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PREFACE 
Kahonri is a Thammazite language sharing common ancestry with Cospian, Narsadese, and 
Dagaithi. An ancient language by human standards, Kahonri is the tongue of the Kaphrimoth, 
an ancient book of scripture,  and most Incarnandist scripture. The modern language is spoken 
in Jerushabla and Oliblish and by Incarnandist scholars throughout the world. 
 
Kahonri as a constructed language is heavily inspired by Hebrew and Arabic. 
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PHONOLOGY 
PHONEMIC INVENTORY 
p ph 
b bh 
m 
w 
t th 
d dh 
t’ th’  
d’ dh’ 
s’ z’ q (k’) 
s sh 
r 
l 
j 
y 
k kh 
g gh 
h 
‘ 
h’ 
 
a e i o u ay aw ey iy uw á é í ó ú  
 
Dialects of Modern Kahonri 
Jerushablan 
Oliblishi 
Danonan Desert 
Diasporite (Pallathantic) 
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WORD REQUESTS 
words to make: bard/poet, season (of the year), ice, snow, wood,​ sword, shield, mother-in-law, 
father-in-law, see, know, where, ​superlative​, higher spirit/self, holy, name 
 
COMMON ADVERBS: yesterday, today, tomorrow, already, always, often, never, sometimes, 
perhaps/maybe, once, twice, thrice, very,  
 
Numers: Cardinals, Ordinals 
 
tower of Shamniluz 
 
BIRDS 
grebe, petrel, gannet, boobie, cormorant, pelican, heron, egret, bittern, stork, ibis, spoonbill, 
swan, shelduck, duck, osprey, (buzzard), kite, (eagle), (vulture), harrier, gyre, falcon, hobby, 
patridge, quail, pheasant, crane, rail, crake, bustard, plover, stilt, pratincole (greywader), 
woodcock, snipe, godwit, sandpiper, skua, gull, tern, pigeon, dove, cuckoo, owl, nightjar, swift, 
kingfisher, wryneck, woodpecker, lark, martin, swallow, lagtail, bulbul, dipper, wren, accentor, 
thrush, warbler, cresh, flycatcher, nightingale, robin, redstart, wheatear, tit, nuthatch, oriole, 
shrike, jay, magpie, chough, (raven), (crow), starling, myna, bunting, chaffinch, finch, 
goldfinch, linnet, sparrow, bee-eater, jackdaw, ostrich, teal, parrot 
 
ANIMALS 
white oryx, leopard, (gazelle), wolf, toad, beetle,  (sheep), gecko, lizard, cobra, viper, (goat), bee, 
wasp, moth, spider, (scorpion), fox, caracal, hedgehog, hyena, gerbil, dolphin, porpoise, agama 
(colorful lizard), bat, frog, mongoose, hyrax, adder, snake, badger, jackal, shrew, mouse, bear, 
weasel, polecat, marten, hamadryas baboon, jerboa, sperm whale, humpback whale, dog, ibex, 
zebra, boar, carp, koi (colorful carp), fly, gnat, caterpillar, fire salamander, sand cat, tree frog, 
tortoise, turtle, antelope,  
 
Domestic Animals 
(cow), (sheep), (donkey), (horse), dog, cat, chicken, camel,  
 
 
FOODS 
cheese, bread, pea, wheat, cereal / grain, berry, date, hummus, (chickpea), (wine), beer, ale, 
falafel, tehini, turmeric, cumin, (garlic), onion, coffee, pastry, mutton, legume, pulse,( lentil), 
millet, fruit, vegetable, grape, yoghurt, kat’i “tea” (kawchi), watermelon, melon, fig, arak 
(anise-flavored, distilled alcoholic drink), couscous, barbeque, (flatbread) (khubz), (olive), 
thyme, sesame seed, eggplant, carrot, lemon, arugula, parsley, mint, pistachio, halva, (bell 
pepper) (capsicum), orange, artichoke, fried fish, cookie, cardamom, honey, butter, cream, 
pudding, pancake, chicken, beef, hot pepper, curd, nut, barley, wheat, (bean), (fish), bream, 
mullet, tilapia, ilish (related to herring), threadfish, cod, sardine, tuna, trout, kuddy (potato), 
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yam, almond, (cucumber), lettuce, pear, plum, olive oil, fish oil, vinegar, (egg), soup, stew, 
pomegranate,  
 
 
TEXTILES 
types of fiber: ​linen, (cotton), silk, flax, fleeglesilk (cf byssus), hemp, jute, wool, ; ​types of 
weave: ​(brocade), velvet, satin, taffeta, ​related​; mulberry tree (to feed silkworms), silkworm, 
warp (length), weft (woof) (width), bolt (of cloth), cloth, (thread), (wool) 
 
CLOTHING 
button, hem, seam,  
 
PLANTS 
trees: ​pine, spruce, cypress, stone pine, (cedar), olive tree, dragonsblood tree, rosewood, acacia,  
parts:​ (leaf), branch, trunk, twig, pinecone, (seed), (juniper),  
other​: flower, rose, chestnut,  
 
IMPLEMENTS 
kitchen ​pan, pot, cauldron, kettle, (knife), kitchen knife, spoon, to stir, to mix, cutting board, 
 
shop​ machine, hammer, screw, screwdriver, wrench, (plane), level,  
 
other​: flintstone,  
 
MUSICAL INSTRUMENTS 
(flute), drum, (lute), lyre, harp, guitar, conch-shell, syrinx/panflute, krotalon/castanets, trump, 
psaltery/psalterium, viol, cymbal, bell, tympanum, buccina, dulcimer, horn, hydraulos 
Other​: luthier, string (sheep’s gut), plectrum, nay 
 
MISCELLANEOUS: drought,  
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LEXICON 
KAHONRI to ENGLISH TRANSLITERATION 

 
 

A 
’abhira​th​ [a-i-a​th​<’ebhereh] nf concord, harmony 
’adhina​th​ [a-i-a​th​<’edheneh] nf act of sensing in one’s mind 
’adrunagh​ ​pl​ ​’adrun​ nm general commander, general; ​used of Oliblishi military and to translate 
general from other languages​ cf. th’ughiya and harubíl.  
’ahmuth​ ​pl​ ​hamtha​ nf ​kinship ​mother ​cf​ ​’imma 
’ajal​ ​pl none​ nm sky ​gen sg​ ​’ajalah ​cf halayma 
’ajlutha​ [<’ajal] nf ​skycraft ​skycraft 
’akhina​th​ [a-i-a​th​<’ekheneh] nf hostage-taking 
’aliwa​th​ [a-i-a​th​<’eleweh] nf ​skycraft ​skycraft wing, skyflight 
’alú​ ​pl​ ​’iluma​ [<’eleweh] nm ​skycraft ​skyman 
’amidha​th​ [a-i-a​th​<’emedheh] nf keeping silent, taciturnity 
’amiym​ ​pl​ ​amimutha​ [<ahmuth​ reduplicative​] nf 1 ​kinship​ grandmother 2 matrilineal female 
ancestor 
’amiymesel​ [<amiym + esel] ​pl​ ​amimuthesel​ nf ​Incarnandist ​1 grandmother of God 2 ​interj 
moderately profane​ Grandmother of God! 
’amimsel​ [<amiymesel] nf ​Incarnandist​ ​colloquial ​1 grandmother of God 2 ​term of endearment 
for Incarnandina​, cf. ​Mimsel​ 3 ​used as irreverent exclamation 
’ammát​ ​pl​ ​matuma’​ nm 1 arrow 
’amsh​ ​adj​ eight 
’anipha​th​ [a-i-a​th​<’enepheh] nf boniness 
’anúph​ [​archaic plural of ​neph ​bone​] nm pl ​undead​ undead creature 
’aphila​th​ [a-i-a​th​<’epheleh] nf magical flight 
’asipha​th​ [a-i-a​th​<’esepheh] nf hearing 
’aspha​ ​dual​ ​suphy​ó​th​ ​pl​ ​suphutha​ [cf ’esepheh] nf ​body​ ear 
’​ashadir​ ​pl​ ​‘eshawd​ [<shad’] nm humanlike 
’aswalutha​ ​pl defective​ [<pl of s’awal] nf faithfulness 
’athikha​th​ [a-i-a​th​<’ethekheh] nf sharpness 
’​atta​ ​pl ​ ​’​attuma​ nm 1 beard 2 letter of the Thammazite alphabet 
’awla​ ​pl​ ​walutha​ [<weweleh] nf ​arcane ​witch, woman with magical powers 
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’azúl​ ​see ​zalilah 
’azúl payma​ [<’azul + payma < páhima ​salt​] nfpl ​landform ​salt plain 
’az’ar​ nf earth 
 

B​ (BH) 

ba​ ​dual​ ​bawyóth ​pl​ ​bawth​ nf ​body​ hand 
ba’a, ba’​ adv not 
babba​ nm ​kinship ​dad, poppa ​pet name 
bahbda​ ​pl​ ​bahbduma​ [<bahd​ reduplicative​] nm ​kinship ​1 grandfather 2 patrilineal male 
ancestor 
bahd​ ​pl​ ​bahduma ​nm ​kinship ​father 
baj​ ​pl​ ​bajuma​ [<bejeheh] nm ​landform​ dune ​baj z’awtha​ ​pl​ ​bajuma z’awtha​ nm ‘spider dune’ 
star dune ​baj bijaryóma​ ​pl​ ​bajuma bijaryóma​ nm ‘two-horned dune’ barchan dune 
bajír ​dual​ ​bijaryóm ​pl​ ​bijarayma​ nm ​body​ horn 
bakhubán​ ​pl​ ​bakhubanuma​ [<bekhebeh + an] nm adexornsman, adexorn rider, tamshiya rider 
balisa​th​ [a-i-a​th​<beleseh] nf creature that does not sleep restfully 
baphiya​ ​pl​ ​baphiyutha​ [<beph + iya] nf lady 
baq​ ​pl​ ​baqtha​ [<beqeh] nf ​ships​ ship 
baqiyáth​ ​pl​ ​baqiyutha​ [<béqeh] nf ​landform​ valley 
bar​ ​pl​ ​barayma​ nm ​animal​ elephant 
bashíl​ ​pl​ ​bashiluma​ ​archaic plural​ ​’abshúl​ [<besheleh] nm waterfall, cascade 
bashila​th​ [a-i-a​th​<besheleh] nf spill of water, waterfall, drop of water as in a trench in a garden 
bashipha​th​ [a-i-a​th​<beshepheh] nf monsoonal breeze 
bashiwa​th​ [a-i-a​th​<besheweh] nf fuck, copulation 
bashúph​ ​pl​ ​bashuphuma​ [<beshepheh] nm monsoonal storm 
batima​th​ [a-i-a​th​<betemeh] nf weighing 
bawj​ ​pl​ ​bawjutha​ [<foreign] nf ​garment​ pantaloons, breeches 
bawna​ [<bun] adj dwarven 
bayhda​ [<bahd] adj paternal, fatherly  
bazipha​th​ [a-i-a​th​<bezepheh] nf officiation 
be’ekeh ​vb 1 pour wine, 2 make offering of wine to gods, 3 make treaty of friendship 
beh​ ​pl​ ​bahth​,​ ​archaic ​bahutha ​[<bah palace, seat of rule] nf ​bldg government​  1 palace, seat of 
rule 2 city, walled city 3 letter of the Thammazite alphabet ​beh s’al’uma​ [‘palace of djinn’] nm 
landform ​lone mesa 
bejeheh​ vb pile up, build up, gather ​derivatives ​baj 
beleseh​ vb stir in one’s sleep 
beph​ ​pl​ ​baphtha​ nf ​bldg​ house ​baphesel​ house of God 
Beph hel-Shamyarhakhethá​ nf ​place-name​ House of the Incarnandina 
béqeh​ adj hollow ​cf​ wepheheh 
béqer​ ​pl​ ​biqraytha ​nf ​plant​ cedar 
beshebeh ​vb be full of seed, be full of fruit, be juicy 
besheleh​ vb fall, spill, cascade ​derivatives​ ​bashíl 
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beshepheh​ vb blow wind, dust, and rain​ said of the monsoonal storms or haboobs 
besheweh​ vb copulate, fuck 
betemeh​ vb weigh 
bezepheh​ vb officiate, operate in an official capacity ​derivatives​ ​bizphá 
bi​ [cf ebhi] sub conj where 
bibba​ [<bibh ?] adj 1 giant, very great 2 giant, pertaining to giants 
bibba lukh​ ​pl​ ​bibbutha lukhutha​ [<giant gate] nf natural arch, such as found in semi-arid or 
desert lands 
bi’s​ ​pl​ ​ba’is​ nm genitalia, genitals, loins 
billaseh​ [intensive<beleseh] vb toss and turn in one’s sleep 
bizpá​ [<bezepheh] vb 1 be an official, have an official capacity 2 be pretentious, overbearing 
bizzaphéh​ [intensive<bezepheh] vb 1 be fully official 2 be overbearing 
bu​ prefix ​used to creates derivative nouns from nouns 
bu’ath​ ​pl​ ​bu’utha​ nf egg 
búlhar​ ​pl​ ​bulharma​ [<bu +lahar] nm ​landform​ sea of sand 
bun​ ​pl​ ​bayna​ nm ​humanlike​ dwarf 
bunth, buth​ ​pl​ ​baytha​ nf ​humanlike​ female dwarf ​cf​ bun 
bushjáz​ ​pl​ ​bushjazuma​ [<bu + shejaz] nm ​dwarvenfire ​cock pistol, ca 2630’s, development of 
the shirraudhi 
butamáth​ ​pl​ ​butamutha​ [<betemeh] nf ​tool​ scale 
buth​ ​see ​bunth ​above 
 
BH (B) 
usually not word initial 
 
C 
not used 
 

D​ (DH) 

da’abh​ [<de’ebheh] nm ​psychism​ penetration of a z’u’abh, a mental barrier 
da’ila​th​ [a-i-a​th​<da’l] nf pile of rocks 
da’l​ vb arise, stand up 
dalaril​ ​pl​ ​dalarayla​ [<da’l + ril] nm town perched on hillside or mountainside 
daliyáth​ ​pl​ ​daliyutha​ [<dal] nf 1 column, pillar 2 ​landform​ needlerock, pillar rock 
dam​ ​pl​ ​damuma​ nm 1 stone 2 letter of the Thammazite alphabet 
damikshárikh​ [Ithradic<damikşariķá ‘dragonfire cannon’] nm ​dwarvenfire​ damissarica, 
dragonfire cannon 
dag​ ​dual​ ​dagyóm ​pl​ ​daguma​ nm ​body ​foot 
danika​th​ [a-i-a​th​<denekeh] nf meeting, get-together 
dawma​ [<dam] adj stone 
daybh​ ​pl​ ​daybhuma ​[<dayebeh] nm bite 
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dayebheh​ vb bite 
dayiba​th​ [a-i-a​th​<dayebeh] nf biting 
daja dajith​ ​pl​ ​dajuma dajutha​ ​dajun ​adj great 
dawsha dawshith​ ​pl​ ​dawshuma dawshutha dawshun​ adj flat 
dazibh​ ​pl​ ​dizaybha​ nf ​food​ lentil bean 
de’ebheh​ vb penetrate ​derivatives​ ​da’abh 
denekeh​ vb gather ​intrans​, congregate ​derivatives​ ​medhnakháh 
diybh​ ​pl​ ​diybhuma​ [<dayebeh] nm bite 
diybh​ ​kukhá ​pl​ ​dibhayma​ ​kukhá ​[<daybh + kekhe] nm ​dwarvenfire ​small pistol, “derringer” 
dokhú​ ​dual​ ​dokhyóth​ ​pl​ ​dawkh​ nf 1 vessel 2 vessel for transportation 
dus‘or ​pl​ ​dus‘orayma​ /dʊsˑʔor, dʊsʔoˑraɪma/ nm ​animal​ gazelle 
dush​ ​pl​ ​dushuma​ [cf dawsha] nm ​landform​ plateau 
 
DH (D) 
usually not word initial 
 

D’​ (DH’) 

/dˠ ðˠ/ 
d’amíl​ nm ​as of cloth ​bolt 
d’amila​th​ [a-i-a​th​<d’emeleh] nf cloth-seller woman 
d’amisa​th​ [a-i-a​th​<d’emeseh] nf little ransom, bag of ransom money 
d’amús​ ​pl​ ​d’amusuma​ [<d’emeseh] nm ransomer, ransom-payer 
d’aphila​th​ [a-i-a​th​<d’epheleh] nf ​psychism ​perception of forms, capacity to perceive forms 
d’as​ ​pl​ ​d’asutha​ nf 1 fish-hook 2 letter of the Thammazite alphabet 
d’ashíy​ ​pl​ ​d’ashiyuma ​[<d’eshayeh] nm ​textile​ wool 
d’ashiya​th​ [a-i-a​th​<d’esheyeh] nf used for spinning wool 
d’ashuya​ ​pl​ ​d’ashuyutha ​[<d’eshayeh + iya] nf spinner, woman who spins wool 
d’emeleh​ vb measure out cloth 
d’emeseh​ vb pay ransom 
d’epheleh​ ​vb​ ​psychism​ perceive a form 
d’eshayeh​ vb ​as of wool ​spin 
d’umás​ ​pl​ ​d’umasuma​ nm ransom, ransom paid 
 
DH’ (D’) 
usually not word initial 
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E 
’​e ​+ [root] + ​iyr​ nm diminutive formation 
’ébhereh​ vb be in agreement 
’ebhi​ [cf bi] inter adv where 
’edana ​pl​ ​dun​ nm ​landform​ coast 
’edheneh​ vb 1 sense 2 sense in the mind 3 come to a realization 
’ekhedheh​ vb hold as hostage 
’ékhel​ adj narrow ​derivatives​ ​’ikhál​ ​street 
’eleweh​ vb fly ​as of a person in a skycraft or aerial conveyance 
’emedheh​ vb keep one’s lips still, keep silent 
’enepheh​ [<neph] vb be bony, thin, have ribs showing 
’enhubhiyr​ [<’e + nuhawbh + iyr] nm little human ​used to refer to halflings, dwarves, goblins, 
gnomes 
’epheleh​ vb ​arcane ​fly ​used of magical creatures or things that do not have wings 
’esepheh​ vb hear 
’eshirqiyr​ [<’e + shereq + iyr] nm headmaster ​leader of a khahonri monastic establishment 
’eshishiyr​ [<’e + shaysh + iyr] nm tower of water, cooling tower a stone tower with a high 
cistern filled with water for the purpose of cooling a building in the desert 
’Esel, esul, isel, asul​ nm 1 father of Yal and other Thammazite gods 2 God the supreme being 3 
Incarnandist ​The supreme governor of the universe who represents the infinite and intelligent 
creation of the universe ​see also ​Sûl 
’ethekheh​ vb be sharp 
’ethreb​ ​pl​ ​’ithrubh​ [<?] nm ​plant​ tree 
’ezekheh​ vb bear, carry, be weighed down by 
 
F 
not used 
 

G​ (GH) 

gabida​th​ ​[a-i-a​th​<gebedeh] nf thunder-clapping, thunder-clap 
gabud​ ​pl​ ​gabuduma​ [<gebedeh] nm ​weather​ thunderclap 
gábhril ​pl​ ​gabhrayla​ [<gebh + ril] nm pickpocket 
gagúl​ ​pl​ ​gaguluma​ [<gelegeh] nm spring of water 
galiga​th​ [a-i-a​th​<gelegeh] nf gurgling of water 
gamiga​th​ [a-i-a​th​<gemegeh] nf winged flight 
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gaph​ adj four 
gashiwa​th​ [a-i-a​th​<gesheweh] nf vesting, act of clothing 
gashu​ ​pl​ ​gashuma​ [<gesheweh] nm ​garment​ vestment 
gatiba​th​ [a-i-a​th​<getebeh] nf mixture, combination 
gawiha​th​ ​[a-i-a​th​<geweheh] nf prophecy, act of prophesying 
g​awlán​ [<?] nm forest dweller 
gawth​ ​pl​ ​gawaytha​ nf ​animal​ bear 
gebedeh​ vb ​said of thunder clapping 
géber​ ​pl​ ​gibraytha​ [?<Shelekhumbi] nf ​ships​ barge 
géber ’alajah​ ​pl​ ​gibraytha ’alajah​ [<géber + ’alaj] nf ​titancraft​ aerobarge 
gebh​ ​dual​ ​gabhyóth​ ​pl​ ​gebhutha ​nf ​body​ hand 
gelegeh​ vb gurgle ​said of water bubbling with air 
gemegeh​ vb fly, use wings to fly 
gesheweh​ vb ​garment​ clothe, vest, dress 
getebheh​ vb mix, combine 
geweheh​ vb prophesy 
giwáh ​pl​ ​guwhuma​ [<geweheh] nm prophecy 
gu’ath​ ​pl​ ​gu’tha​ nf ​plant, food​ chickpea, garbanzo bean 
gubha ​pl ​gabh​ nm ​food​ bean 
gulbh​ ​pl​ ​gulbhaytha​ nf mass, core 
guh​ ​pl ​ ​guhuma​ nm prophet 
guhth​ ​pl ​ ​guhutha​ nf prophetess 
 
GH (G) 
usually not initial 
 

H 
habiba​th​ [a-i-a​th​<hebebeh] nf tickling 
habiha​th​ ​[a-i-a​th​<hebeheh] nf washing, washing with water 
ha’ipha​th​ [a-i-a​th​<he’epheh] nf breathing, breath 
ha’uph​ ​pl​ ​ha’uphuma ​[<he’epheh] nm breathing soul 
habbi​ ​pl​ ​habbutha​ [<hebheheh] nf ​landform​ wash, wadi, arroyo ​a dry river bend 
hal​ ​pl​ ​haluma​ nm 1 ​animal ​donkey, ass 2 letter of the Thammazite alphabet 
halayma​ nm sky, heavens 
hamina​th​ ​[a-i-a​th​<hemeneh] nf raising, lifting 
hamrahukhám​ ​pl​ ​hamrahukhuma​ [<him/ham + rehekeh +am] nm 1 one who is to be born 2 
Incarnandism,​ ​singular only​ Incarnandus, he who shall be born as God 
harubiyl​ ​pl​ ​haribuwl​ nm general commander 
hasipha​th​ [a-i-a​th​<hesepheh] nf delight, delighting 
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hashshalah​ [hel + shal] adv to the north 
haybh​ ​pl​ ​hebhayma​ nm ​animal​ raven 
hebhebheh​ vb tickle, give pleasure to ​derivatives ​hibbabheh​ bring to orgasm 
hebheheh​ vb wash, wash with water 
he’epheh​ vb breathe 
hel​ art the 
hemeneh​ vb raise, elevate, lift ​derivatives ​humán 
herekeh​ vb laugh 
hésem​ ​pl​ ​hesayma​ nm seed 
hesepheh​ vb ​trans​ delight, please 
hibbabheh​ [intensive<hebebeh] vb bring to orgasm 
hibnashaphah​ [<hib + neshepheh] vb ​passive ​be separated, caused to become separated 
hibrahakhah ​[<him/b + rehekheh] vb ​passive ​be born 
hibzapharah​ [<hib + zephereh] vb 1 be liberated 
himkájwa ​pl​ ​himkajuma​ [<him + kejeweh] nm 1 one buried in a sarcophagus, corpse in a 
sarcophagus 2 mummy 3 ​undead​ mummy 
himnáshpha​ ​pl ​himnashphuma​ [<him + neshepheh] nm 1 one who is caused to be separate 2 
monk, male monastic 
himnashphath​ ​pl​ ​himnashphutha​ [<him + neshepheh + ath] nf nun, female monastic 
himtáphtha​ ​pl​ ​himtaphthuma​ [<him + tephetheh] nm ​garment ​embroidered piece of 
clothing 
himzaphra​ ​pl​ ​himzaphruma​ [<him + zephereh] nm 1 one who is liberated, freedman 
himzaphrath​ ​pl​ ​himzaphrutha​ [<him + zephereh +ath] nf 1 one who is liberated, freedwoman 
hulsh​ ​pl​ ​hulshutha​ nf ​animal​ bat 
hu’aph​ ​pl​ ​hu’aphuma ​nm 1 breath 2 spirit, soul 
humán​ ​pl​ ​humanuma​ [<hemeneh] nm tableland 
humanáth​ ​pl​ ​humanutha​ [<hemeneh] nf ​furniture​ table 
husaphá​ ​pl​ ​husaphutha​ [<hesepheh] nf delight, pleasure 
 

H’ 
/ħ/ 
h’adiha​th​ ​[a-i-a​th​<h’edeheh] nf ​arcane​ necromantic howling, howling of necromancers 
h’adúh ​pl​ ​h’aduhuma​ [<h’edeheh] nm ​arcane ​necromancer 
h’amal​ adj black 
h’amiqa​th​ [a-i-a​th​<h’emeqeh] nf partaking 
h’amsudhi​ [<?] nm psychist warrior, such as many tis’bajuma were 
h’asha​ ​pl​ ​h’ashutha​ nf ​bldg​ khaasha ​a house of worship for Imzaamis 
h’asráph​ adj fierce 
h'ayereh​ vb swear an oath 
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h’edeheh​ vb ​arcane ​howl ​said of necromancers who summon the undead  derivatives​ ​h’adúh 
h’élebh​ ​pl​ ​h’alaybha​ nm ​animal​ camel 
h’eym​ ​pl​ ​none ​nm 1 milk 2 letter of Thammazite alphabet  
h’emeqeh​ vb partake, engage 
h’udáh​ ​pl​ ​h’udahuma​ [<h’edeheh] nm ​arcane ​necromancy  
h’obh​ ​pl​ ​h’ubhutha​ nf ​body​ throat 
h’ubhiyáth​ ​pl​ ​h’ubhiyutha​ [<h’obh] nf ​landform​ gorge ​as of a canyon 
h’ulgáh​ pl​ ​h’ulgahuma​ nm ​weather​ desert wind storm, haboob, cf bashúph 
h’um​ ​pl ​h’awma​ nm ​kinship​ maternal uncle 
h’umesel​ nm ​Incarnandism ​1 uncle of God ​refers to sons of the Incarnandina ​2 ​an interjection 
considered moderately profane 
H’umsel! ​[<h’umesel] interj ​Incarnandism, moderately profane​ God’s Uncle! ​considered 
particularly awkward to use in the presence of the Incarnandina and members of her family 
h’ush​ n five 
 

I​ (Y) 

’i+​ ​prefix productive morpheme ​+ verb +​ath​ ​creates abstract nouns of action 
’ihmanath​ ​pl​ ​’ihmanutha​ [<’i + hemeneh] nf uplift, raising 
’ijith​ ​pl​ ​jath​ nf 1 saw 2 ​landform ​saw-shaped mountain, sierra 
’ijuk​ ​pl​ ​’ijikuma​ [< juk] nm ​humanlike ​half-jykk 
’ikbathath​ [<i + kebhetheh] nf binding, tying up 
’ikhál​ ​pl​ ​’akháwla​ [<’ékhel] nf street 
’ikkadheh​ [intensive < ‘ekhedheh] vb trans 1 keep as prisoner 2 hold as prisoner without 
ransom 
’imám​ ​pl​ ​’ummutha​ [reduplicative <’imma] nf ‘great’ mother, grandmother ​usage​ ​’imám 
’ummutha​ grandmother of grandmothers ​name of great deference for the Incarnandina, past 
or present 
’imma​ ​pl​ ​’immaytha ​[cf ahmuth] nf ​kinship​ mother 
’iphál ​pl​ ​’iphaluma​ [<’epheleh] nm ​skycraft​ skyship 
’ira’sha ​pl​ rashutha​ [<ra’sh] nf woman, female person 
’ira’sha zal-husaphutha ​pl​ rashutha​ ​zal-husaphutha ​[<’ira’sha + zal-husaphutha ​of delights, 
pleasures​] nf “woman of delights, pleasures”, prostitute 
’irbh​ ​pl​ ​iryabh​ nm spirit, ghost ​gen sg​ ​’irbhah 
’irbh naphuma​ ​pl​ ​’iryabh naphuma​ [<’irbh ​ghost​ + naphuma ​of bones​] nm 1 ​undead 
skeleton, bonelout 2  any sort of skeletal undead creature 
’irhakhath​ [<i + rehekheh] nf giving birth, birth, parturition 
’is’bajath​ ​pl ​is’bajutha ​[<i + s’ebejeh] nf intentional struggle, holy war, cf ‘crusade’ 
’​ishlúth​ ​pl​ ​ishl? ​[<sheleteh] nf ​psychism​ a higher state of consciousness 
’ishzabath​ ​pl​ ​’ishzabutha​ [<shezebeh] nf discernment of whispering 
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’it’bayath​ ​pl​ ​’it’bayutha​ [<​t’ebeyeh​] nf exile 
’ith’ábu(n)​ ​pl​ ​th’abnúma​ nm ​tool​ rod, staff, shepherd’s staff 
’ith’ábu kukhá​ [<’ith’ábu ​rod​ + kekhe ​elemental fire​] nm 1 ​tool​ rod of elemental fire 2 
dwarvenfire ​rifle 
’ithír​ ​pl​ ​’ithírtha​ nf wood cf ’ethreb 
’iwábh​ [] nm East 
’íwwaláth​ ​pl​ ​’iwwalutha​ [<i + weweleh] nf ​arcane ​enchantment, spell 
-iya​ ​pl​ ​-iyutha​ nf ​productive morpheme suffix​ 1 ​used to create female person associated with 
root​  2 ​used to create abstract noun, quality 
’iym​ ​pl​ ​yutha’​ nf 1 sea dragon 2 ​animal ​whale 3 letter of the Thammazite alphabet 
’izeq​ ​dual​ ​’ezqiyóth​ ​pl​ ​’azqiyutha​ [<?] nf ​garment​ boot 
’izú​ ​pl​ ​’izutha​ [cf yezeweh] nf grace, favor 
 

J 
/ʤ/ 
jabbiya​ ​pl​ ​jabbiyutha​ [<jibh + iya] nf 1 strong woman 2 sister of the Ithiraz’ite Order who 
protects the person of the Incarnandina 
jag​ ​pl​ ​jaguma​ nm ​animal​ goat, he-goat 
Jajár​ nf ​place-name ​Gorcorumb 
Jajaraym/Jajarayath​ adj/subst Gorcorumbese 
jajarutha​ ​pl none​ [<jajár + utha] nf titancraft  
jals’​ ​pl​ ​jals’uma​ nm ​plant food​ garlic 
jarí​ ​pl​ ​jaruma​ nm ​metal​ iron 
jath​ ​see ​ijith 
jathira​th​ [a-i-a​th​<jethereh] nf turning, wheel-turning 
jathra​ ​pl​ ​jathrayma​ [<jether] nm being-wheel, chakra cf ​Jathya-Dhumi​ jhoti 
jawka​ [<juk] adj Jykki 
Jawti​ nf ​place-name​ Jawachi 
je ​part prohibitive particle 
jeph​ ​pl​ ​japhayma ​gen sg ​japhay​ nm day, daytime, period of 25 hours on Asdar 
jes'eleh​ vb 1 sparkle like silver 2 be made of silver ​cf​ pekhel 
jether​ ​pl​ ​jathruma ​nm wheel ​derivatives​ ​jathra 
jethereh​ vb ​intrans ​wheel, turn 
jibbá​ [<jibh] vb be strong, be very strong 
ji​ [cf je] prefix ​prefixed to verbs to form nouns meaning a prohibited action or the prohibition of 
such 
jibba ​pl​ ​jibbuma​ [<jibh] nm 1 strong man 
jibbutha​ [<jib + utha] nf strength 
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jibhjibba ​pl​ ​jibhjibbutha​ [<gibgibsew ​by folk etymology with the word ​jibh] nf ​galimshara 
gibgibsew 
jibhjibbán​ ​pl​ ​jibhjibbanuma​ [<jibhjibba + án] nm jibsman, gibgibsew rider 
jibh​ adj strong, stout 
jihan​ ​pl​ none nm ​arcane ​folk magic, faculty of folk magic,  
jih’umuq​ [<ji + h’emeqeh] nm ​psychism ​any prohibited psychic action; the prohibition against 
such 
jikhmush​ ​pl​ ​jikhmushúma ​[<ji + khemesh] nm distrust, skepticism 
jittúl​ ​pl​ ​játtil​ nm diamond 
jhin​ ​pl​ ​jahun​ [cf jihan] nm ​arcane ​folk magic, power of folk magic, internal capacity of folk 
magic 
jin​ ​pl​ ​ijatha​ nf 1 thread 2 letter of the Thammazite alphabet 
juk​ ​pl​ ​jikuma​ [cf jawka] nm ​humanlike ​Jykki Orc 
 

K​ (KH) 

kab​ ​pl​ ​kebhuw​, ​-kbhuw​ nm ​kinship​ son 
kabitha​th​ [a-i-a​th​<kebetheh] nf tying, binding 
kabkaidh​ ​pl ​kabkedhuma​ [< kab + ka’idh, ke’edeh] nm lieutenant, vice- 
kádith​ ​pl​ ​kadutha​ [<dialect?] nf princess, wife to a prince or chieftain 
kajiwa​th​ [a-i-a​th​<kejeweh] nf bejeweling 
kajú​ ​pl​ ​kajuma​ [<kejeweh] nm burial priest of the polytheist religions, paid priest who prepares 
and inters body in a sarcophagus with associated hieratic rites 
kakhira​th​ [a-i-a​th​<kekhereh] nf stumbling 
kal​ ​archaic​ ​kaleph​ ​pl​ ​kaluwth​ nf 1 face 2 letter of the Thammazite alphabet 
kaltúkhth​ ​pl​ ​kaltukhutha​ [<kal ‘face’ + ‘etekheh’ cut] nf ​landform​ ‘cutface’ 1 scarp, cliff, butte 
face  
kamisha​th​ [a-i-a​th​<kemesheh] nf capacity, ability 
kakhuphrá​ ​pl​ ​kakhuphraytha​ [?<Cospian] nf ​plant​ the khakhufraa tree 
kakhúr ​pl​ ​kakhuruma​ [<kekhereh] nm lame man 
kakhurath, kakhúrth​ ​pl​ ​kakhurutha​ nf lame woman 
kamyeth​ ​pl​ ​kamaytha​ nf ​animal ​eagle 
kashila​th​ [a-i-a​th​<kesheleh] nf dancing 
kath​ ​pl​ ​kuwth​ [<kab + th] nf daughter 
Kath hel-’Upháyma​ [kath + hel + ’uphaym + a] nf prop ​place-name​ ‘Daughter of the Sea’ a 
town on the coast of east of Oliblish 
kat’i​ ​pl ​kit’i’uma ​[<kawchi] nm ​food​ a kind of tea from the Shadrimporee Islands 
kayebheh​ vb set apart, make holy 
kayiba​th​ [a-i-a​th​<kayebeh] nf settting apart, making holy 
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ke​ prefix + verb CaCóC → nm/nf ​means of doing, capacity, faculty of doing; instrumentality to 
do 
ke’abhór​ ​pl​ ​ke’abhorutha​ [<ke + ‘ebhereh] nf accord, compact, formal agreement 
ke’adhón​ ​pl​ ke’adhonutha​ [<ke + ‘edheneh] nf ​psychism​ psychist power to sense and interact 
with thoughts of another 
ke’edeh​ vb aid, assist, help 
keh’adóh​ ​pl​ ​keh’adohutha​ [<ke + h’edeheh] nf ​arcane​ necromantic spell 
kekhíbh​ ​pl​ ​kekhibhuma​ [<ke + kibh] nm holiness, holiness as a means of accomplishing 
something 
kebhetheh​ vb tie, bind  
kejeweh​ vb furnish with a sarcophagus ​derivatives​ ​kajú​,​ himkájwa 
kekhé​ nf elemental fire ​genitive​ kukhá 
kekhereh​ vb stumble but not necessarily fall, lose one’s footing ​derivatives​ ​kikkareh kikrá 
kakhur kakhurath 
kekhebáwna​ [<kekhé + bawna] nf dwarvenfire, gunpowder  
k​é​mesh​ ​pl​ ​kumshuma ​nm ​body ​heart 
kemesheh​ [?<kemesh]vb be capable, have ability to 
kephet'eh ​vb adjust, tweak 
kesheleh​ vb dance 
kesheleth​ ​pl​ ​keshelaytha​ [<kesheleh] nf dance 
keshubba​ ​pl​ ​keshuwb​ [<ke + shuwb] nm lantern 
keweleh​ vb sew ​derivatives​ ​tíkhwala 
kibbá​ [<kibh] vb be exceedingly holy 
kibh​ adj holy ​cf​ kayebheh 
kikkaréh​ [intensive<kekhereh] vb stumble and fall 
kikrá​ [<kekhereh] vb 1 be lame, halt 2 be immobilized 
kilkál​ ​pl​ ​kilkaluma​ [?<kal] nm ​animal​ vulture 
kimshá​ [<kemesheh] vb have ability, be capable of 
kishkíl​ [<Narshad] nm ​food​ a type of wine from Narshad 
kishshálath ​pl​ ​kishshalutha​ [< kishshaleh + th] nf 1 fast dance move 2 swift combat move 
kishshaleh​ [intensive<kesheleh] vb 1 dance quickly 2 move quickly 3 dodge 
kith​ ​pl ​absent [<kath] nf daughter ​used as part of proper nouns, distinct from kath 
kiyyabheh​ [intensive<kayebheh] vb 1 elevate to higher spiritual status 2 beatify, canonize 
 3 make divine, deify 
keyth​ ​dual​ ​keyóth​ ​pl​ ​kyutha​ [<gath ​archaic​] nf 1 ​body​ eye 2 letter of the Thammazite alphabet 
kub, kum​ ​pl​ absent [<kab] nm son ​used as part of proper nouns, distinct from kab 
kubz​ ​pl​ ​kabzuma​ nm ​landform​ mountain, mount 
kuj​ ​pl​ ​kawij​ nm tusk 
kuleth​ ​pl​ ​kulaytha​ [<keweleh] nf stitching 
kushál​ [<kesheleh] nm capacity of dance, power of dance 
 
KH (K) 
usually not word initial 
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khadramuth​ ​pl​ ​khadramawtha ​[Ithradic <ķadramut] nf ​titancraft ​khadramut engine 
 

L 
labh​ ​pl​ ​labhayma​ nm ​animal​ fish 
labida​th​ [a-i-a​th​<lebedeh] nf stealth, lying in shadows 
lagida​th​ [a-i-a​th​<legedeh] nf stinking, act of stinking 
lahar​ ​pl​ ​laharaytha​ nf 1 sand 2 ​pl​ desert, wasteland of sand 
lakhs​ ​pl​ ​lakhsutha​ nf ​food​ flatbread 
lamila​th​ [a-i-a​th​<lemeleh] nf singing 
lamúl​ ​pl​ ​lamiluma​ [<lemeleh] nm poet, bard 
lasipha​th​ [a-i-a​th​<lesepheh] nf embellishing, adorning 
lashila​th​ [a-i-a​th​<lesheleh] nf flowing 
lawikha​th​ [a-i-a​th​<lewekheh] nf opening 
lawiza​th​ [a-i-a​th​<lewezeh] nf unfurling 
layam​ ​pl​ ​layamuma ​[<layemeh] nm peace ​gen​ ​layma 
layemeh​ vb be still 
layima​th​ [a-i-a​th​<layemeh] nf stillness, pause, being still 
layla​ ​pl​ ​laylutha​ nf ​food​ wine 
lebebeh​ vb lie in shadows ​derivatives​ ​lubb  
legedeh​ vb stink 
leh, lah​ pl​ ​lum, luth​ demonstrative pronoun this 
lemeleh​ vb sing 
lesepheh​ vb adorn, embellish, furnish 
lésheh​ ​dual​ ​lishyóm ​pl​ ​lisháym ​nm 1 water 2 water especially in a natural environment, such as 
the sea or a lake 3 pure water; ​pl​ sea, ocean, great lake, any large body of water 
lesheleh​ vb flow ​as of water in a stream 
let’epheh​ vb ​unintentionally or without fully understanding beforehand of what one shall find 
find 
lewekheh, lukh​ vb open 
leweteh​ vb speak with a still small voice, lutha, lawtha 
lewezeh​ vb unfurl 
lim​ [<layemeh] nm 1 stillness 2 peace 
lishereth​ ​pl​ ​lisheraytha​ [?<lesheh + r + ath]nf 1 treacherous female water sprite 2 riptide, 
treacherous current 
lishshálath​ ​pl​ ​lishshalutha​ nf stream, brook 
liwakheh​ [intensive<lewekheh] vb force open, unseal ​as of a gate 
liyyameh​ [intensive<layemeh] vb be as stone, be petrified 
lubh​ ​pl​ ​laybha​ nf/nm ​animal​ cow 
lukh​ ​pl​ ​lukhutha​ [<lewekheh] nf gate, portal 2 bibba lukh natural arch 
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lukhiyath ​pl​ ​lukhiyutha​ [<lukh + iyath] nf guardian of the gate, guardian of a gate 
lug​ ​pl​ ​lugutha​ nf 1 belt 2 letter of the Thammazite alphabet 
lum​ ​pl​ ​lawma​ [cf lemeleh] nm song 
lusaphath ​dual​ ​lusaphyóth​ ​pl​ ​lusaphutha​ [<lesepheh] nf jewelry, adornment 
lusháh​ ​pl​ ​lushahuma​ [<lesheh] nm spring ​of water 
luwq​ ​pl​ ​luwqutha​ [?<Shelekhumbi] nf ​textile ​cotton 
luz ​pl​ ​luzutha​ nf ​ships​ sail 
 
 

M 
ma’dh​ ​pl​ ​ma’dhuma ​alternative ​ma’idh​ [<me’edheh] nm bearer, holder 
ma’dh keshubbah​ ​pl​ ​ma’dhuma keshubbah​ [<ma’udh + keshubba] nm lantern-bearer 
ma’dhiya ​pl​ ​ma’dhiyutha​ [<ma’dh + iya]] nf bearer 
mah’ma​ ​pl​ ​mah’mawtha​ [<?] nf ​food​ bread 
mahira​ ​pl​ ​mahirutha​ [<mehereh] n glance 
ma’idha​th​ [a-i-a​th​<me’edheh] nf holding, containing 
malima​th​ [a-i-a​th​<melemeh] nf current ​as of river or stream 
maliza​th​ [a-i-a​th​<melezeh] nf sail-rippling 
manyadháh ​pl​ ​manyadhutha​ [< me + nayedheh] nf 1 unification 2 re-unification of two 
thoughts formerly separated 
maswajáh​ ​pl​ ​maswajutha​ [<me + suja, swaj] nf 1 military, armed forces 2 ​hed-dajith 
maswajáh​  nf the whole military of Oliblish excluding the Ithirazite Sisterhood 
mayeleh​ vb ​intrans ​taste sweet 
mayma​ ​pl​ ​mimuma ​nm penis 
mazi’a​th​ [a-i-a​th​<meze’eh] nf twisting 
mazlakháh​ ​pl​ ​mazlakhutha​ [<me + zelekeh] nf ​military​ battalion ​about six hundred 
combatants 
me+, ma+​ prefix with, together ​used to form nouns from verb roots​ me/ma+ CCaC- (ending) → 
noun 
medhnakháh​ ​pl​ ​medhnakhawtha​ [<me + denekeh] nm 1 congregation 2 congregation of 
Incarnandists 3 ​hed​-​dajith medhnakháh ​great congregation of mainstream Incarnandism that 
recognizes the Ti’wi’alanthi Incarnandina 
me’edheh​ vb hold, contain 
mehebeh​ vb be silent ​may be said of anything, contrast with ​’emedeh ​that applies to creatures 
with utterance or vocalization 
mehereh ​vb glance 
mekhemeh​ vb give 
mekhomushán​ ​pl​ ​mekhomushuma ​[<me + kemesh + an] nm 1 communal unity 2 community 
of disciples 3 monastery or nunnery 
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melemeh​ vb flow 
melezeh​ vb ​ships  as of sails ​ripple 
melúz​ ​pl​ ​meluzuma​ [<melezeh] nm ​ships​ set of sails on a single mast 
meze’eh​ vb twist ​derivatives​ ​mazi’ath muzi’a  
millám​a​ ​dual​ ​millyóm ​pl​ ​millamayma​ [reduplicative geminate <melemeh] nm ​landform​ river 
millameh​ [intensive<melemeh] vb flood 
Mimsel​ [<amimsel] nf ​term of endearment used by members of the Holy Family for the 
Incarnandina 
mu’adh​ ​pl​ ​mu’idhuma​ [<me’edheh] nm box 
mu’adh shawbha​ [<’box of light’] nm ​tool​ 1 lantern 2 lightbox 
muzi’a​ ​pl​ ​muzu’​ [<meze’eh] nm ​chaos ​throe ​a creature or person twisted by contact with 
elemental Chaos 
 

N 
nadhi​ ​pl​ ​nadhutha​ nf maternal aunt 
naqu​ ​pl​ ​naqawth​ nf vessel, pitcher; ​naqu shaysha​ vessel of water 
nashiphah​ [a-i-a​th​<neshepheh] nf setting oneself separate 
nashira​th​ [a-i-a​th​<neshereh] nf 1 calmness of mind, meditative calm 2 ​animal ​sloth 
nay​ adj one ​derivatives​ ​nayedheh 
nayedheh​ [<nay] vb make one 
nayidha​th​ [a-i-a​th​<nayedheh] nf unification, making one 
nawipha​th​ [a-i-a​th​<newepheh, nupheh] nf separation of one self 
nawph​ [< newepheh] adj weak 
nazima​th​ [a-i-a​th​<nezemeh] nf loving 
nazúm​ ​pl​ ​nazimuma ​[<nezemeh] nm lover 
nekeseh​ vb have a runny nose, have catarrh 
neph​ ​pl​ ​naphuma​ ​archaic pl​ ​anúph ​nm 1 bone 2 letter of the Thammazite alphabet 3 ​archaic 
plural​ ​undead ​undead creature ​derivatives​ ​’enepheh 
nesh​ ​pl​ ​nishuma ​nm name 
neshepheh​ vb separate oneself 
newepheh​ vb ​see ​nupheh ​below 
neshereh​ ​vb​ ​psychism​ be calm, remain calm, be free of fight or flight response 
nezemeh​ vb love 
nubheth​ ​dual​ ​nubhyóth ​pl​ ​nubhaytha​ nf 1 ​body​ shoulder 2 ​landform ​butte 
nuhawbh​ ​pl​ ​nuhbhayma​ or ​nuhbhawtha​ nm human 
nupheh​ [<newepheh] vb be weak 
nuzám​ ​pl​ ​nuzamuma ​[<nezemeh] nm love 
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O 
’obh​ ​pl​ ​obhutha​ nf ​kinship ​sister 
’obhibh​ ​pl​ ​obhibhútha​ ​[​<obh, final reduplicate form] nf ​kinship ​1 older sister, oldest sister 2 aunt 
typically older than the parent by which she is related ​ 3 senior sister in a monastic order 
’​obju’ath​ ​pl​ ​obujtha​ [< ​Ithradic ​obd-ihrimûk] nf ​galimshara ​objute ​a largish, sluggish reptilian 
beast of burden employed in Danona and other warm climes 
’​obju’ath ’Ithardah​ ​pl ​ ​obju’ath ’Ithardah​ [<obju’ath + ‘’Ithardah ​“Objute of the Ithrads​”] nf 
obd-ihrimûk 
’obju’thim ​pl ​ ​’obju’thayma​ [<’obju’ath + im] nm objutesman, objute rider 
’obju’thiya ​pl​ ​’obju’thiyutha​ [<’obju’ath + iya] nm objuteswoman, objute rider 
’​olibh​ ​pl​ ​olibhawtha ​nf plain or gently sloping land 
’Olibh Lishah​ [<olibh + lesheh] nf ​place-name​ Oliblish “Plain of the Natural Water” 
’oph ​pl​ ​’awphath​ nf linen 
 

P​ (PH) 

pa'a​th​ ​dual ​pa’yóth​ ​pl​ ​pa’yutha​ nf ​astronomy ​1 starmoon 2 ​plural​ months 3 ​dual​ two months 
in succession ​pa’ath bijaryóma​ ‘moon of two horns’ crescent moon 
pahiwa​th​ [a-i-a​th​<peheweh] nf being shaded 
pakhilath ​pl​ ​pakhilutha​ [<pekhel] nf moneychanging, bank 
pakhulán ​pl​ ​pakhulanuma​ [<pekhel] nm moneychanger 
pa’rith​ ​pl​ ​pa’rutha​ [<-pa’ath + -rith] nf ​astronomy ​‘little starmoon’ crescent moon ​cf​ pa’ath 
bijaryóma  
páhima, páhim, paym​ ​pl​ ​pahuma​ nm 1 ​food​ salt 2 wasteland of salt, salt plain 
pahu​ ​pl​ ​pahuma​ [<peheweh] nm shade, shadow 
paj ​dual ​pajyóth​ ​pl​ ​pajyutha​ nf ​garment​ sandal, footwear 
palipha​th​ [a-i-a​th​<pelepeh] nf speaking, utterance 
panima​th​ [a-i-a​th​<penemen] nf imbibing, drinking 
pas’​ ​pl​ ​pas’utha​ nf ​plant​ juniper 
pasima​th​ [a-i-a​th​<pesemeh] nf dreaming 
pasúm​ ​pl​ ​pasumuma​ [<pesemeh] nm dreamer 
payeseh​ vb stretch ​as of cord or tendon 
payma​ [<páhima] adj salty, made of salt 
pawiha​th​ [a-i-a​th​<peweheh] nf state of being worthless, worthlessness 
paw’tha​ [<pa’ath] adj ​astronomy​ lunar, pertaining to the moon 
páypha​ [<pepha] adj pertaining to mountain 
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paz​ ​pl​ ​iphizuma​ nf ​ships​ mast ​as of a ship 
paziwa​th​ [a-i-a​th​<pezeweh] nf wrestling 
peheweh​ vb shade, be in the shade ​derivatives​ ​puhth 
pékhel​ ​pl​ ​pakhluma​ nm silver, money ​cf ​jes’eleh 
pephá​ ​pl​ ​pepháyma ​nm mountain; ​pl​ mountain range 
pelepheh​ vb 1 make utterance 2 speak 
penemeh​ vb drink 
peseleh​ vb 1 petition the gate at night 2 knock on the door during the night ​compare ​ ​shejejeh 
derivatives ​tipsaliya 
pesemeh​ vb dream ​derivatives​ ​pasúm 
peweheh​ ​see puh 
pezeweh​ vb wrestle 
pinnameh​ [intensive<penemeh] vb drink to drunkenness 
pisáth​ [<payeseh ​as of stretching the strings to set on a lute​] ​gen​ písthah nf lute 
pissameh​ [intensive<pesemeh] vb have a vision 
puh​ [<peweheh] vb be of little worth, be worthless 
puhaw​ ​pl​ ​puhawtha​ [?<puhth] nf ​plant​ dragons blood tree 
puhth​ ​pl​ ​pawhtha​ [<peheweh] nf ​tool​ parasol 
punám ​pl​ ​punamuma​ [<penemeh] nm drink, beverage 
pusám​ ​pl​ ​pusamuma​ [<pesemeh] nm dream 
puzza​ ​pl​ ​puzzutha​ nf ​animal​ horse 
 
PH (P) 
usually not word initial 
phuthi​ [<foreign] nf/nm witch, herbalist, medicine person 
 

Q 
/q/ 
qa ​pl​ ​qawma ​nm brother 
qabila​th​ [a-i-a​th​<qebeleh] nf fortifying 
qabulath, qabláth ​pl​ ​qablutha​ [<qebeleh] nf ​bldg ​fortress 
qabhlath z’irá​ ​pl​ ​qabhlutha z’irá​ [‘fortress of elemental earth] nf residual volcanic dome (​cf 
Ayer’s Rock) 
qahila​th​ [a-i-a​th​<qeheleh] nf glittering, sparkling 
qahl​ ​pl ​qihalutha​ [<qeheleh] nf 1 gemstone 2 dwarven-cut gemstone 
qahl jittulah​ ​pl​ ​qihalutha jittulah​ [<qahl + jiittulah ​diamond​] nf diamond, dwarven-cut 
diamond 
qahl mirá​ ​pl​ ​qihalutha mirá​ [<qahl + ?] nf emerald, dwarven-cut emerald 
qahl th’ubh​ ​pl​ ​qihalutha th’ubh​ [<qahl + ?] nf ruby, dwarven-cut ruby 
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qalipha​th​ [a-i-a​th​<qelepheh] nf leopardess 
qaniwa​th​ [a-i-a​th​<qeneweh] nf modesty, concealing one’s self 
qaphina​th​ [a-i-a​th​<qepheneh] nf meditative purity, meditative focus 
qaqíth​ ​pl​ ​qaqutha​ nf ​humanlike ​titan, titaness 
qaqú​ ​pl​ ​qiqwám​ nm ​humanlike ​titan 
qaquzu​ ​pl​ ​qaquzutha​ [​possibly​ ​formed as a calque ​<qaqú + zu ​possibly an element from 
Ithradic​] nf ​titancraft ​titanship 
qal​ ​pl​ ​qeluma​ ​nm ​as of a snake or dragon ​scale ​derivatives​ ​qilqál 
qam​ ​pl​ ​qamaym ​nm boulder, great rock 
Qamuth​ [?<qam] nf prop a giantess said to have lived in what is now the Jawachi Wastes of 
Danona in great antiquity 
qan​ n seven 
qar ​pl​ ​qirayma​ nm head ​cf​ qir, qayereh ​derivatives​ ​qariyah 
qarth​ ​pl​ ​qarutha​ [<qar + th] nf 1 principle 2 chief woman 
qarth baphiya​ ​pl​ ​qarutha baphiyutha​ [<qarth + baphiya] nf lady of the house 
qárril ​pl​ ​qarrayla​ [<qar + ril] nm ​military​ captain 
qárrith​ ​pl​ ​qarrutha​ [<qar + ith] nf ​military​ captain 
qariyah​ ​pl ​qarutha​ [< qar + iya] nf 1 first part, principle element 2 principle 3 ​writing​ first 
chapter in a book 
qas’is’a​th​ [a-i-a​th​<qes’es’eh] nf brilliance, polychromy 
qas’ús’​ ​pl​ ​qas’us’uma​ [<qes’es’eh] nm brilliant or intense dye 
qat’ila​th​ ​pl​ ​qat’ilutha​ [a-i-a​th​<qet’eleh] nf trifling matter 
qatút​ ​pl​ ​qatutuma​ [<qeteteh] nm ​music ​musician of a stringed instrument that is plucked, 
lute player 
qatút​ ​pisthah ​pl​ ​qatutuma​ ​pisthah ​[<qeteteh] nm ​music ​lutist, lute player 
qáw’a​ [<qa] adj brotherly, fraternal 
qawid’a​th​ [a-i-a​th​<qewed’eh] nf bleeding ​said of immortals 
qawisha​th​ [a-i-a​th​<qewesheh] nf landing, alighting, stopping 
qawis’a​th​ [a-i-a​th​<qewes’eh] nf apportioning, laying out 
qawiy​ ​pl​ ​qawiyuma​ [reduplicative<qa] nm older brother  
qaws’ah​ ​pl​ ​qaws’utha​ [<qewes’eh] nf ​military​ platoon, troop ​about 24 to 40 combatants 
qawsh​ ​pl​ ​qushutha​ nf 1 crown 2 letter of the Thammazite alphabet 
qayereh​ [<qar] vb be the head, be at the front, be at the fore ​cf ​qir 
qayeteh​ vb be dry 
qayira​th​ [a-i-a​th​<qayereh] nf pre-eminence, being first 
qebeleh​ vb 1 make secure, fortify 2 furnish with a fortress 
qed’​ ​pl​ ​qud’​ nf ichor, blood of an immortal being 
qeheleh​ vb 1 sparkle, glitter ​said of gemstones 
qehuth​ ​pl​ ​qihu’atha​ [Ithradic <qehut] nf ​dwarvenfire ​cannon 
qelepheh​ vb pounce ​derivatives​ ​qulph​, ​qalipháth​ nf 1 leopardess 2 prop name for women  
qeneweh​ vb conceal the nakedness, conceal one’s nakedness 
qenú​ ​pl​ ​qinutha​ [<qeneweh] nf ​garment​ tunic 
qéphel​ ​pl​ ​qaphiluma​ nm ​plant, writing​ papyrus 
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qepheneh​ ​vb​ ​psychism​ be free of random thoughts 
qéshem​ nm ​chaos​ waters of chaos 
qes’es’eh​ vb 1 be full of color, have many colors 2 have brilliant colors 
qeteteh​ vb pluck ​as of a string on a musical instrument 
qet'eleh​ vb be light, small, of no account, trifling 
qud’​[<qewed’eh < qed’ ​or​ qud’] vb bleed ​said of immortal beings 
qewebeh​ vb sound the horn 
qewed’eh​ [cf. qud’] vb bleed ​said of immortal beings  
qewes’eh​ vb cut, apportion into respective pieces ​used of tailoring 
qewesheh​ ​see ​qusheh 
qezezeh​ vb drink alcoholic beverage, make merry, celebrate a festival ​derivatives​ ​quzz​, ​qizzazeh 
qilqál​ ​pl​ ​qilqaluma ​[reduplication <qal] nm ​animal​ drake ​dragon, not a male duck 
qilqáleth​ ​pl​ ​qilqalaytha​ [<qilqál + eth] nf ​animal​ drake ​female dragon, not a male duck 

qir​ [<qayereh] vb ​see qayereh 
qishmáth​ ​pl​ ​qishmáwtha​ [<qéshem] nf ​animal​ 1 dragon 2 primeval dragon 
qis’s’as’eh​ [intensive<qes’es’eh] vb be dazzling, be scintillating 
qiyyareh​ [intensive<qayereh] vb be preeminent, be without equal 
qizzazeh​ [intensifier<qezezeh] vb drink to drunkenness, become drunk from drink 
qoh​ ​prep​ ​against, opposite of, in opposition to 
quliph​ ​pl​ ​qulph ​[<qelepheh] nm pounce 
quphál ​pl​ ​quphaluma​ [<qéphel] nm ​writing​ papyrus scroll, scroll 
qusheh​ [<qewesheh] vb sit down, come to rest, land, alight 
quz​ ​pl​ ​quzuma​ nm ​animal​ crow 
 

R 
rabbajir​ ​pl​ ​rabbijaruma​ [<rebh + bajir] nm ​animal​ bighorn sheep 
rag​ ​pl​ ​raguma​ nm ​animal​ shark 
rahikha​th​ [a-i-a​th​<rehekheh] nf parturition, child-birth 
ral​ ​pl​ ​reluma​ nm 1 ​animal​ fish 2 letter of the Thammazite alphabet 
rarisa​th​ [a-i-a​th​<rereseh] nf gliding 
rarús​ ​pl​ ​rarisuma​ [?<rereseh] nm ​animal​ buzzard 
ra’sh​ ​pl​ ​ri’usha​ nm man, male person 
ra’sh zaz-zur​ ​pl​ ​ri’usha zaz-zur​ [<ra’sh + za + hel + zur ​blood​] nm violent man, murderous 
man, “man of blood” 
rashipha​th​ [a-i-a​th​<reshepheh] nf leading, conducting, carrying 
rashuph​ ​pl​ ​rashuphuma​ [<reshepheh] nm leader 
rashupheth​ ​pl​ ​rashuphaytha​ [<reshepheh + th] nf guiding sign, guiding mark 
rebh​ ​pl ​rabhayma ​nm ​animal ​sheep 
rahukheth​ ​pl​ ​rahukhaytha ​[<rehekheh + th] nf 1 one who gives birth 2 birth mother 3 mother 
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rehekheh​ vb give birth, bear ​as a woman of a child ​[​passive​ hibrahakhah] 
rereseh​ vb glide ​said of a bird 
resereh​ vb make music ​as with a musical instrument​, make song 
resh​ ​pl​ ​rashuma​ nm fire 
reshepheh​ vb lead, conduct, carry 
-ril ​pl​ ​-rayla​ suffix ​forms masculine diminutives 
-rith​ ​pl​ ​-rutha​ suffix ​forms feminine diminutives 
ruh​ ​pl​ ​ruhm ruhth​ adj much, many 
rurás ​pl​ ​rurasuma​ [<rereseh] nm glide 
rusháphath ​pl​ ​rushaphutha​ [<reshepheh] nf leadership 
rusir ​pl​ ​rusirutha​ [<resereh] nf music 
rusirutha ​[<​pl of​ rusir] nf study of music 
 

S 
salikha​th​ [a-i-a​th​<selekeh] nf ruling 
salúkh​ ​pl​ ​salikhuma​ [<selekeh] nm ​government​ king 
salukhath​ ​pl ​salikhutha​ [<selekeh] nf ​government​ 1 queen 2 regent, ruler 
samikha​th​ [a-i-a​th​<semekheh] nf ​intrans​ running 
saphipha​th​ [a-i-a​th​<sephepheh] nf marking 
sarikha​th​ [a-i-a​th​<serekeh] nf commanding, ordering 
sarima​th​ [a-i-a​th​<seremeh] nf writing 
sarúm​ ​pl​ ​sarimuma​ nm one who writes, scribe, writer 
selekheh​ vb ​government​  to rule 
sekhá​ ​pl​ ​sekhayma​ nm 1 ​animal ​bird 2 ​letter of the Thammazite alphabet 
semekeh​ vb ​intrans motion ​run 
sephepheh​ vb mark, place a mark upon 
seremeh​ vb ​writing​ write 
serekeh​ vb command, order 
set’esheh​ vb blow, whistle ​as of a flute 
silkhá​ [<selekheh] vb ​government​  stand in the place of a ruler 
sillakheh​ [intensive< selekheh] vb ​government​ 1a ascend to the throne, 1b take office 2a 
become king or queen 2b become ruler 
sippapheh​ [intensifive<sephepheh] vb mark with a negative meaning, stigmatize 
sirmá​ [<seremeh] vb be a scribe, be a writer 
suja​ ​pl​ ​swaj​ nm weapon ​derivatives​ ​maswaj 
Sûl​ [<Esel] nm the mystical name of God uttered in meditative chanting by Sûlist sects of 
Incarnandism cf Yal 
supháph​ ​pl​ ​suphaphuma​ [<sephepheh] nm mark 
surám ​pl​ ​suramuma​ [<seremeh] nm ​writing ​book 
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súri​ ​dual​ ​sury​óm ​pl​ ​suryúma ​nm ​animal​ ​lion 
suryath​ ​dual ​ ​suryóth ​pl​ ​suryútha ​nf ​animal ​ ​lioness 
sut’ásh​ ​pl​ ​sut’ashuma​ [<​set’esheh] nm ​music ​flute 
sut’ashiya ​pl​ ​sut’ashiyutha​ [<sut’ash + iya] nf 1 ​music ​flutist, female flute player 2 ​entertainer 
for men who was often also a prostitute 
 

SH 
/ʃ/ 
sha’iqa​th​ [a-i-a​th​<shaq] nf meeting, encountering, opposition 
sha’isa​th​ [a-i-a​th​<she’eseh] nf delivery, delivering 
shabíl​ ​pl​ ​shabiluma ​archaic plural​ ​’ashbúl ​[<shebeleh] nm ​landform ​mushroom rock, natural 
rock balanced on a tower 
shabila​th​ [a-i-a​th​<shebeleh] nf balancing 
shabiza​th​ [a-i-a​th​<shebezeh] nf reception of a gift 
shadim ​pl​ ​shadayma​ nm ​climate ​south-southeast wind, cf bashúph 
shadira​th​ [a-i-a​th​<shedereh] nf rotation, turning 
shad’​ vb create, make 
shah’iz’a​th​ [a-i-a​th​<sheh’ez’eh] nf fiery breath, fire-breathing 
shah’úz’​ ​pl​ ​shah’uz’uma​ [<sheh’ez’eh] nm 1 fire-breathing beast 2 weapon that hurls 
incendiary ‘spittle’ 
shah’úz’ zan-nubhitháh​ [<shah’uz’ + za + hel + nubheth] nm 1 ​dwarvenfire​ shoulder-borne 
incendiary hurler 
shakhitha​th​ [a-i-a​th​<shekhetheh] nf measurement, measurement 
Shakhrilim ​[Shelekhumbi <Shakhri, Shekher an ancient Shelekhumbian god of night time 
illuminations + lim occasion, time, festival] nm ​place-name​ city in Shelekhumbia named after a 
festival for the god Shekher 
shal​ nm north 
shalaz​ adj brave 
shaleth​ ​pl​ ​shalaytha​ nf 1 wheel 2 letter of the Thammazite alphabet ​gen sg​ ​shálthah 
shalitha​th​, shalitha​ [a-i-a​th<​sheleteh] nf ​psychism ​achievement of a state of consciousness, 
transition to another state of consciousness 2 ascension of one’s consciousness to a higher 
state 
shaliza​th​ [a-i-a​th​<shelezeh] nf bravery 
shamyarhakháth​ ​pl​ ​shamyarhakhutha​ [<sham + rehekeh] nf 1 she who is to give birth 2 
Incarnandina 
shaphila​th​ [a-i-a​th​<shepheleh] nf veiling, veil, cloak 
shaphul​ ​pl​ ​shaphuluma ​[<shepheleh] nm ​garment ​cloak 
shaqina​th​ [a-i-a​th​<sheqeneh] nf order, arrangement 
shath​ ​pl​ ​shawtha ​nf mound, high place, temple, temple-mount 
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shaq​ vb 1 meet, encounter 2 face, oppose 3 confront 
shawbha​ ​pl​ ​shawbhuma​ [<shewebheh] nm light 
shawiba​th​ [a-i-a​th​<shewebeh] nf shining, brilliance 
shawina​th​ [a-i-a​th​<sheweneh] nf windiness 
shawón​ ​pl​ ​shawnuth​ [<sheweneh] nf ​weather ​wind 
shayebheh​ vb pray ​derivatives​ ​tíshyabha 
shayiba​th​ [a-i-a​th​<shayebeh] nf praying 
shaysh​ ​pl​ ​shishaym ​nm 1 water cf ​naqu shaysha​ vessel of water 2 water outside of natural 
setting; ​pl​ cistern, large enclosure of water; ​gen sg​ shaysha 
shayubh​ ​pl​ ​shayubhutha​ [<shayebeh] nm one who says prayers 
shaz​ ​pl​ ​shazawma​ [<​sházah]​ nm master ​form of address 
sházah​ ​pl​ ​shazawma​ [? <Jathya-Dhumi or Gorcorumbese] nm lord, master 
sházah z’ephutha​ ​pl​ ​shazawma z’ephutha​ [<sházah + zephutha] nm lord of the flies 
shazáth​ ​pl​ ​shazawtha​ nf lady, female master, mistress ​in the sense of female master 
shazíba​th​ [a-i-a​th​<shezebeh] nf 1 perceiving a whisper 2 ​proper name 
shazikha​th​ [a-i-a​th​<shezekheh] nf lightning-strike 
shebeleh​ vb balance 
shebezeh​ vb receive a gift 
she’edeh​ vb undertake, proceed ​cf ​ Sha’adh, masculine name 
she’eseh​ vb deliver 
shedereh​ vb cause to turn, screw, rotate ​derivatives​ ​tíshdara ​turbine 
shejáz​ n ​animal​ rooster, cock 
shejejeh​ vb petition the gate in day, knock on the door during the daytime 
sheh’ez’eh​ vb 1 breathe fire​ said of dragons and magical beasts​ 2 ​arcane ​shoot fire ​said of 
magical, titancraft, and incendiary weapons 
shekhetheh​ vb 1 measure 2 mete out 
shelebeh​ vb observe the heavens, be an astrologer, stargaze 
shélesh​ ​pl​ ​shilshaym ​nm ​astronomy​ sun; ​pl​ 1 abundance of sunlight 2 ​pre-monotheist ​holy 
place of the gods ​derivatives​ ​shulish 
sheleteh​ ​vb​ ​psychism​ achieve a state of conscious, achieve a higher state of consciousness 
derivatives​ ​ishlúth 
shelezeh​ vb be brave ​derivatives​ ​shillazeh 
shephalá​ ​pl​ ​shephalayma ​[<shepheleh] nm 1 covering 2 ​psychism ​veil in one’s mind that 
conceals the higher mind 
shepheleh​ vb cover, veil, cloak 
sheqeneh​ vb organize, arrange 
shéreq​ ​pl ​sharquma​ nm 1 prince 2 chief prince 
shezebeh​ vb discern a whisper ​derivatives​ ​Shazibáth ​[<shezebeh] nf proper name, ​ishzabáth 
shezekheh​ vb ​weather ​strike ​said of lightning striking 
shewebheh, shubh​ vb shine 
shewejeh, shujeh​ vb be firm, be unyielding, be strong 
sheweneh​ vb ​weather, of wind​ blow 
shi’ad’eh​ [intensive< shad’] vb 1 create fully, make completely 2 perfect 
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shibh​ ​dual​ ​shibhyóm ​pl​ ​shibhuma​ nm 1 prayer 2 ​dual​ double-minded prayer 
shibhjibbá​ [<shim, shibh + jib] vb cause to become exceedingly strong 
shillazeh​ [intensive<shelezeh] vb be exceedingly brave 
shilshá​ [<shelesh] vb be the sun 
shilshárith​ ​pl none​ [<shelesh + rith] nf ​astronomy ​sunmoon 
shilshím​ ​pl​ ​shilshúma​ nm man of the sun ​pre-monotheist 
shimjibbá​ [<shim + jibbá] nm one caused to become exceedingly strong 
shímraz​ ​pl​ ​shimrazuma​ [<Zarajovian] nm ​textile ​brocade 
shirrawdh​ ​pl​ ​shirradhutha ​[Ithradic <shirraudhi] nf ​dwarvenfire ​pistol 
shirshóm​ adj pleasing, suitable 
shiy​ ​pl​ ​shaym ​nm oil 
shizzabheh​ [intensive<shezebeh] vb discern and understand a whisper 
shulish​ ​pl​ ​shulsh​ [<shelesh] nm sunlight, rays of sunlight 
shuwbh​ ​pl​ ​shubhuma​ [cf shawbha, shewebheh] nm light 
shonáth​ nf elemental water cf ​lesheh, shaysh 
shu​ pref → [shu + CCaC] nm ​productive morpheme ​prefix added to verb stem to form 
masculine nouns of the consequence of the action 
shuh’áz’​ ​pl​ ​shuh’az’uma​ [<sheh’ez’eh] nm 1 dragon breath 2 ​dwarvenfire ​dose of incendiary 
fire 
shulzán​ ​pl​ ​shulzanuma​ [<shelez, shelezeh] nm ​military ​1 military force 2 ​hesh-shulzán ’ajalah 
[<hel + shulzán + ajal ​sky​] nm skyforce 3 ​hesh-Shulzán ’Ajalah Olibha Lishah​ The Skyforce of 
Oliblish 
shujizáh​ ​pl​ ​shujizayma​ [?<shejaz ​anciently sergeants had colorful helmet plumage​] nm 
military​ sergeant 
shujizaya​ ​pl​ ​shujizayutha​ [<shujizáh] nf ​military​ sergeant 
shum​ ​pl​ ​’ishmaytha​ nf ​tool​ plane 
shúnshaph​ [<shu + neshepheh] nm 1 separation 2 monastic separation 
shuqán​ ​pl​ ​shuqanuma​ [<sheqeneh] nm ​military​ regiment, brigade, legion ​about four thousand 
soldiers or skymen 
shuqs’ás’​ ​pl​ ​shuqs’as’uma​ [<shu + qes’es’eh] nm dyed cloth usually with brilliant or intense 
dye 
shúshyabh​ ​pl​ ​shushyabhuma​ [<shu + shayebheh] nm answered prayer, answer to prayer 
shús’baj​ ​pl​ ​shus’bajuma​ [<shu + s’ebejeh] nm victory in the ‘is’bajath 
shúslakh​ ​pl​ ​shuslakhúma​ [<shu + selekeh] nm dominion 
shúzlakh​ ​pl​ ​shuzlakhuma​ [<shu + zelekeh] nm victory in war 
 

S’ 
/sˠ/ 
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s’abija​th​ [​a-i-a​th<​s’ebejeh] nf 1 mental concentration, mental focus 2 ​psychism ​ meditative 
focus ​higher than qaphinath 
s’al’áth​ ​pl​ ​s’al’útha​ [<s’alú’] nf djinn woman, any female entity that can live in the other world 
and visit ours, cf. Elamahti 
s’alú’​ ​pl​ ​s’alu’úma​, ​s’alúma  ​[? <s’es’eleh] nm djinn, any male entity that can live in the other 
world and visit ours, cf. Elamahti 
s’aph​ ​pl​ ​s’aphayma​ nm 1 ​astronomy ​star 2 letter of the Thammazite alphabet 
s’aphidha​th​ [a-i-a​th​<s’ephedheh] nf rising, standing up 
s’aq​ ​adj​ fast, swift, fleet 
s’as’ila​th​ [a-i-a​th​<s’es’eleh] nf shinging, sparkling, reflecting, reflection 
s’as’úl​ ​pl​ ​s’as’ulúma​ [<s’es’eleh] nm mirror 
s’áwal​ ​pl​ ​’as’waluma, ’aswalutha​ adj faithful ​derivatives​ ​’Aswál​ “Faithful” proper noun for a 
man ​S’awálth​ “Faithful” proper noun for a woman, ​’aswalutha​ ​faithfulness 
s’awiba​th​ [a-i-a​th​<s’ewebeh] nf drying 
s’ebhejeh​ vb 1 ​psychism ​concentrate in mind, to struggle in thought against 2 to fight 
purposefully against; fight by means of one’s dete​rmination 3 to be a psychic crusader 
s’emel​ nm lightning ​cf ​ shezekeh 
s’ephedheh​ vb arise, rise 
s’és’eleh​ vb shine, sparkle, reflect 
s’ewebheh​ vb dry, cause to be dry 
s​'ibjá​ [<s’ebejeh] vb be concentrated in mind ​said of thoughts, intentions 
 

T ​(TH) 

tabh​ ​pl​ ​tabhutha​ nf 1 ​ships​ boat, sailboat 2 letter of the Thammazite alphabet 
tahar​ ​pl​ ​taharuma ​nm angel, radiant being from heaven 
talbhá​ [<telebh] vb be beautiful 
talbhutha​ [<telebh +utha] nf beauty 
talila​th​ [a-i-a​th​<teleleh] nf rotation 
tam​ adj three 
tamshiya​ ​pl​ ​tamshiyutha​ nf ​galimshara​ adexorn, ‘tamshiya’ 
taph​ ​pl​ ​taphuma​ nm ​food​ bell pepper, capsicum 
taphitha​th​ [a-i-a​th​<tephetheh] nf embroidery 
taphuthiya​ ​pl​ ​taphuthiyutha​ [<tephetheh + iya] nf embroidress cf ​titphathiya 
tayereh, tir​ vb expect 
tayira​th​ [a-i-a​th​<tayereh, tir] nf expectation 
tekeneh​ vb ring a bell 
tekunah​ [ <tekeneh] nf ringing 
télebh​ adj beautiful 
teleleh​ vb turn, rotate 
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talibha​th​ [a-i-a​th​<telebeh] nf beauty 
tephetheh​ vb embroider 
ti- ​pref ​productive morpheme​ ​added to verb roots to create agent nouns 
tíkhwala​ ​pl​ ​tikhwaluma​ [<ti + keweleh] nm sewer, clothing-maker 
tikhwaliya​ ​pl​ ​tikhwaliyutha​ [<ti + keweleh] nf seamstress, sewer, clothing-maker 
tí’lawa​ ​pl​ ​ti’lawma​ [<ti + ’eleweh] nm ​military​ skyman 
ti’lawiya​ ​pl​ ​ti’lawiyutha​ [<ti + ’eleweh] nf ​military​ skywoman 
tíbshu​ ​pl​ ​tibshuma​ [<ti + besheweh] nm copulator, fucker 
tibshuwiya​ ​pl​ ​tibshuwiyutha, tibshuyutha​ [ti + besheweh] nf 1 copulator, fucker 2 whore 
tíh’daha ​pl​ ​tih’dahuma​ [<ti + h’edeheh] nm ​arcane​ necromancer 
típnama​ ​pl​ ​tipnamuma​ [<ti + penemeh] nm drinker 
tipsaliya ​[<peseleh] nf 1 she who knocks at the gate at night 2 ​an acolyte of the Sisters of 
Silence 
tíqwas’a​ ​pl​ ​tiqwas’uma​ [<ti + qewes’eh] nm tailor 
tir​ ​see tayereh 
tirah​ ​pl​ ​tiráwtha ​archaic​ ​túrtha ​[<tayereh] nf expectation 
tírsara​ ​pl​ ​tirsaruma ​[<ti + resereh] nm musician, music maker 
tirsariya​ ​pl​ ​tirsariyutha​ [<ti + resereh +iya] nf musician, music maker 
tíshdara​ ​pl​ ​tishdaruma​ [<ti + shedereh] nm 1 turbine 2 ​titancraft​ titancraft winddriver turbine 
tíshyabha​ ​pl​ ​tishyabhuma​ [<ti + shayebheh] nm one who prays 
tíslakha ​pl​ ​tislakhuma ​[<ti + selekheh] nm ​government​ ruler 
tislakhíya​ ​pl​ ​tislakhiyutha​ [<ti + selekheh + iya] nf ​government​ ruler 
tísmakha ​pl​ ​tismakhuma​ [<ti + semekeh] nm runner, one who runs 
tís’baja​ ​pl​ ​tis’bajuma​ nm psychic warrior, holy warrior, warrior of the is’bajath 
tis’bajíya​ ​pl​ ​tis’bajutha​ nf psychic warrior, holy warrior, warrior of the is’bajath 
tís’phadha​ ​pl​ ​tis’phaduma​ [ti + s’ephedheh] nm 1 one who rises 2 one who rises up against 
another 3 rebel 
tis’phadhíya​ ​pl​ ​tis’phadhiyutha​ [<ti + s’ephedheh] nf 1 one who rises 2 one who rises up 
against another 3 rebel 
tísrakha​ ​pl​ ​tisrakhuma​ [<ti + serekeh] nm ​military ​commander 
tisrakhiya​ ​pl​ ​tisrakhiyutha​ [<ti + serekeh] nf ​military ​commander 
tít’mat’a​ ​pl​ ​tit’mat’uma​ [<ti + t’emet’eh] nm valet, one who dresses his master 
tit’mat’iya ​pl​ ​tit’mat’iyutha​ [<ti + t’emet’eh] nf lady’s maid, one who dresses her mistress 
títphatha​ ​pl​ ​titphathuma​ [<tephetheh] nm embroiderer 
títphathiya​ ​pl​ ​titphathiyutha​ [<tephetheh] nf embroiderer, embroideress 
tíwwala​ ​pl​ ​tiwwaluma​ [ti + weweleh] nm summoner, enchanter, spell-caster 
tiwwaliya​ ​pl​ ​tiwwaliyutha​ [ti + weweleh] nf summoner, enchantress, spell-caster 
títyara​ ​pl​ ​tityaruma​ [<ti + tayereh] nm one who awaits, one who expects 
tiziluga​ ​pl​ ​tiziluguma​ [<ti +zilwegeh] nm one who undoes (his master’s) belt 
tizilugiya​ ​pl​ ​tizilugiyutha​ [<ti + zilwegeh + iya] nf one who undoes (her master’s) belt, a lesser 
concubine 
tíz’wama​ ​pl​ ​tiz’wamuma​ [<ti + z’ewemeh] nm necromancer 
tízlakha​ ​pl​ ​tizlakhuma​ [<ti + zelekheh] nm male warrior 
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tizlakhíya​ ​pl​ ​tizlakhiyúth​ [<ti + zelekheh + iya] nf female warrior  
tuphathutha​ ​pl​ ​none​ [<tephetheh<tuphath + utha] nf 1 embroidery 2 art of embroidery 
 

T' ​(TH’) 

/tˠ θˠ/ 
t'a​ ​pl​ ​t’awtha ​nf ​body​ mouth 
t’abhiya​th​ [a-i-a​th​<t’ebheyeh] nf division 
t’amina​th​ [a-i-a​th​<t’emeneh] nf praise 
t’amith’a​th​ [a-i-a​th​<t’emeth’eh] nf raiment, clothing 
t’at’á​ ​pl​ ​t’at’awtha​ [<t’e + t’a ​or​ reduplication] nf ​pejorative ​big mouth, loud mouth 
t’aw​ ​pl​ ​t’awma​ nm 1 ​music​ harp 2 letter of the Thammazite alphabet 
t’ayira​th​ [a-i-a​th​<t’ayereh, t’ir] nf gleaming, glow 
t’ayla​ ​pl​ ​t’ayluma​ nm ​animal​ rat 
t'ayereh, t'ir ​vb gleam, glow 
t’ayúl​ ​pl​ ​t’ayuluma​ [<t’ayla] nm ​humanlike​ ratman, ratfolk, quirth 
t'e​+ prefix + ​yá​ → nm/nf derived from, augmentative 
t’ebheyeh​ vb 1 divide, separate into two parts that cannot be reunited 2 ​intensive​ send into exile 
t'ebhibhyá​ [<t’e + bib] nm ​humanlike ​geddamin (giant), common giant 
t'ejibh​ [<t’e + jibh] nm giant, great hero 
t’ekhalyá​ ​pl​ ​t’ekhalyautha​ [<t’e + ’ikhál + yá] nf ​landform ​canyon 
t’ekhedh​ ​pl​ ​t’arkayma​ nm ​metal​ steel 
t’emeneh​ vb praise 
t’emeth’eh​ vb ​garment​ array 
t'eshilshá​ [<t’e + shelesh]nm noon-day sun, 'great' sun 
t’ezishziya​ ​pl​ ​t’ezishziyutha​ [<t’e + zeshezeh + iya] nf ​dye​ imridsul dye 
t’ibbayeh​ [intensive<t’ebeyeh] vb send into exile  
t'iruma​ ​pl​ [<t’ir] nmpl the times, the seasons, what astrologers study 
t'iryóth​ ​dual​ [<t’ir] nf the two moons 
t’u’adh ​pl​ ​t’u’dhaytha​ nf ​animal ​gnat 
t’ubaytha​ ​pl​ ​t’ubiyutha ​[<t’ebeyeh] nf 1 firmament of heaven 2 ​metaphysics ​the veil that 
covers heaven 3 ​plural​ ​metaphysics ​the mystical concourse between the worlds 
t’umath’​ ​pl​ ​t’umath’uma ​[<t’emet’eh] nm ​garment​ robe, kaftan 
t’et’umath’yá​ ​pl​ ​t’et’umathyawma​ [<t’e + t’umáth’] nm honored guest, VIP ​one wearing a big 
kaftan, thus of great status 
t'ir​ [<t’ayereh] vb gleam, glow ​derivatives​ t’iruma, t’iryóth 
t’iyyareh​ [intensive<t’ayereh] vb sparkle, gleam brightly 
 
TH (T) 
usually not word initial 
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thémesh​ ​pl​ ​thumshuma​ [foreign <] nm incense 
thimsháth​ ​pl​ ​thimshutha​ [foreign <] nf incense-burner 
thirá​ ​pl ​thirayth ​[foreign <] nf perfume 
 
TH' (T’) 
usually not word initial 
th’abnúma​ ​see ​ith’ábu(n)​ ​pl​ ​th’abnúma​ nm rod, staff, shepherd’s staff 
th'ughiya​ ​pl​ ​th'ughiyutha​ [<th’ugh] nf general commander, cf harubiyl 
 

U​ (W) 

’u+ ​prefix ​used to create nouns of place 
’udán​ nm South 
’ujibbán​ ​pl​ ​’ujibbuma​ [‘u + jibh] nm ​bldg​ tower 
’upháym​ [<u + páhima] nm ​landform​ ocean, sea of salt water 
’ukhám​ ​pl​ ​’ukhamuma​ [<wekhemeh] nm people, race, tribe 
’Ulshán​ [<u + lesheh + an] nm ​place-name​ Ulshan River ​Oliblish 
’um​ ​pl​ -- nm/nf ​metaphysics ​that which cannot be counted, the infinite, the universe, the 
greater expression of God 
’umaytha​ [<’um + aytha] nf hebdomad, “sevenness” 
’umiya​th​ ​pl​ ​’umiyutha ​[<’um + iya] nf ​metaphysics ​octaval density of the universe, register of 
cosmic resonance, cf ‘density’, one of seven densities according to the ‘Law of One’ 
’utákh​ [<’etekheh] nm ​tool​ blade 
’ut’bayan​ ​pl​ ​’ut’bayuma​ [<t’ebeyeh] nm place of exile 
’uzlakhán​ ​pl​ ‘​uzlakháyma​ [<zelekheh] nm battlefield, place of battle 
 
V 
not used 
 

W 
wa’dh​ ​pl​ ​’udhaytha​ nf ​jewelry ​ring 
wa’dh z’emah​ ​pl​ ​’udhaytha z’emah​ [<wa’dh ​ring​ + z’em ​gold​] nf ring of gold, golden ring 
waj-hel-wijar​ ​pl​ ​wijuma-hel-wijar​ [?] nm ​undead​ a type of mummified undead warrior found 
in Weshif 
wakhima​th​ [a-i-a​th​<wekhemeh] nf begetting 
waphiha​th​ [a-i-a​th​<wepheheh] nf hollowing 
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washira​th​ [a-i-a​th​<weshereh] nf 1 holding a scepter 2 executive power 
wawila​th​ [a-i-a​th​<weweleh] nf ​arcane​ enchantment, spellcasting 
wayereh​ vb howl 
wayira​th​ [a-i-a​th​<wayereh] nf 1 howling 2 enchantment 
wayla​ ​pl​ ​wilutha ​nf ​body​ clitoris, vagina 
weh​ ​pl​ ​wahutha ​nf bead 2 ​wa​ letter of the Thammazite alphabet 
wekhemeh​ vb beget 
weph​ ​pl​ ​upha​ nm ​plant food​ olive 
wepheheh​ vb hollow, make hollow ​derivatives​ ​wepheth 
wepheth ​pl​ ​uphaytha ​nf hull 
weshereh​ vb hold a scepter, hold the scepter 
weweleh​ vb ​arcane ​chant, cast a spell, summon magic 
wikkameh​ [intensive <wekehemeh] vb cause to beget 
wirah ​pl​ ​uyarma​ [<wayereh] nm ​animal​ jackal 
wiwwaleh​ [intensive <weweleh] vb ​arcane​ enchant thoroughly 
wishsharéh​ [intensive <weshereh] vb ​government​ 1 rule powerfully 2 usurp a sceptered office 
wushár​ ​pl​ ​wusharuma​ [<weshereh] nm ​government​ scepter 
wushrá​ vb ​government​ be ruler with the scepter, to hold the scepter as ruler 
wushráym​ ​pl​ ​wushrawma ​nm ​government​ 1 ruler, man who rules with the scepter 2 governor 
wushráya​ ​pl​ ​wushrayutha​ nf  ​government​ 1 ruler, woman who rules with the scepter 2 
governor 
wuyár ​pl​ ​wuyaruma​ [<wayereh] nm horn, alarm 
 
X 
not used 
 

Y 
yabhzihá​ [<?] nm ​humanlike​ serpentfolk 
Yal​ nm 1 a god of the Thammazite Pantheon 2 the name of the God of the Kahonri People 3a the 
special name of the One Infinite Creator; 3b The name of a false entity pretending to be the One 
Infinite Creator,  denied as a false god (archon) by (a sect of) the Incarnandists who only 
worship Esel as the manifestation of the infinite universe 
yashi’a​th​ [a-i-a​th​<yeshe’eh] nf anointing 
yath​ ​pl​ ​yawth​ [<yeweheh] nf 1 ravine, rift 2 letter of the Thammazite alphabet 
ya-tía ​vb copulative verb, emphatic 
yawiha​th​ [a-i-a​th​<yeweheh] nf division 
yawibha​th​ [a-i-a​th​<yewebeh, yubh] nf coming 
yawsheth​ ​dual​ ​yeshóth ​pl​ ​ishth​ nf land 
yaziwa​th​ [a-i-a​th​<yezeweh] nf favor, favoring 
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ye, i​ conj and 
yeshe’eh​ vb anoint 
yeweheh​ vb divide 
yezeweh​ vb favor 
yishsha’eh​ [intensive<yeshe’eh] vb cover in anointing oil 
yubh, yubheh​ [<yewebheh] vb come 
yuh​ ​pl​ ​yuhuma ​[<yeweheh] nm 1 division 2 ​military​ division of two or more shuqanuma 
 
 

Z 
za​ prep to, with reference to, belonging to, towards 
zakika​th​ [a-i-a​th​<zekekeh] nf scavenging, looting 
zalikha​th​ [a-i-a​th​<zelekeh] nf warring, making war 
zaliza​th​ [a-i-a​th​<zelezeh] nf sleeping 
zanikha​th​ [a-i-a​th​<zenekeh] nf agreement, approval 
zaphira​th​ [a-i-a​th​<zephereh] nf liberation 
zaphs​ ​pl​ ​ziphus​ nm ​food​ cucumber 
zashiza​th​ [a-i-a​th​<zeshezeh] nf burning 
zawi’a​th​ [a-i-a​th​<zewereh] nf placement, putting 
zayeleh​ vb ​transitive​ taste 
zayereh​ [<zayra] vb spend a night, spend the night ​cf pernoctare 
zayira​th​ [a-i-a​th​<zayereh] nf spending a night, one night’s stay 
zayra​ ​pl​ ​zarutha​ nf night ​gen sg​ ​zirá 
zaliddawma​ ​pl​ ​’azuddawmath​ [< zalíl dawma] nf ​landform ​rocky desert, rocky waste  
zalíl​ [<zalilah] nf desert ​form preferred when used with its proper name 
zalilah​ ​pl​ ​’azúl ​nf waste, wasteland, desert ​plural used to mean ‘wastes’ as in a great wasteland 
of desert 
zamekh​ ​zamkhá​ ​pl​ ​zamkhuma zamkhutha​ adj/subst too much, too many 
zébher ​pl​ ​zibhrayma​ nm ​plant​ leaf 
zekekeh​ vb scavenge, loot ​derivatives​ ​zekuk​, ​zikká​, ​zikkán 
zekuk ​pl​ ​zakukuma​ [<zekekeh] nm looter, scavenger 
zelekeh​ vb make war 
zelezeh​ vb sleep 
zenekeh​ vb 1 agree, concur 2 approve 
zephereh​ vb liberate, make free 
zepes’eh​ vb ​intransitive ​stir 
zer​ ​pl​ ​zirutha​ nf 1 ​plant ​palm tree 2 letter of the Thammazite alphabet 
zeshezeh​ vb burn ​as of fire 
zewe’eh​ vb put, place 
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zi+​ pref ​ziCCuC​ ​used to create verbs of opposite action or undoing 
zi’bhureh​ [<zi+ ‘ebhereh] vb disagree, argue 
zikká​ [<zekekeh] vb be a looter, be a scavenger 
zikkán​ ​pl​ ​zikkanuma​ [<zikka < zekekeh] nm scavenger 
zilkhá​ [<zelekeh] vb be a warrior 
zilkháym​ ​pl​ ​zilkhayuma​ [<zilkhá] nm warrior, male warrior 
zilkháya​th​ [<zilkhá] nf warrior, female warrior 
zilwegeh​ [<zi + lug] vb undo the belt ​derivatives​ ​tiziluga​, ​tizilugiya 
ziprá​ [<zephereh] vb be a liberator ​derivatives​ ​zipráya​ ​pl​ ​ziprayútha​ [<ziprá] nf a woman who 
liberates 
zipráym​ ​pl​ ​ziprayúma​ [<ziprá] nm a man who liberates 
zit’buyeh​ [<zi + t’ebheyeh] vb receive from exile, remand from exile 
zeh​ adj two 
zulkh​ ​pl​ ​zulkhayma​ [<zelekeh] nm ​military​ soldier 
zulkhiya​ ​pl​ ​zulkhiyutha​ [<zulkh] nf ​military​ soldier 
zunikh​ ​pl​ ​zunmkh​ [<zenekeh] nm approval 
zur​ ​pl​ ​zawar​ nm 1 blood 2 mortal blood 
zur ​[<zewereh< zur ​blood​] vb bleed 

Z’ 
/zˠ/ 
z’a’ikha​th​ [a-i-a​th​<z’e’ekeh] nf obstruction, blocking 
z’adira​th​ [a-i-a​th​<z’edereh] nf stinging, sting 
z’akhila​th​ [a-i-a​th​<z’ekeleh] nf reception of kisses, reception of homage 
z’akhulán​ ​pl​ ​z’akhulayma​ [<z’ekeleh + an] nm courtier, one who gives homage 
z’alima​th​ [a-i-a​th​<z’elemeh] nf use of mind powers, psychism 
z'alumán​ ​pl​ ​z’alumayma ​[<z’elemeh + an] nm ​psychism ​one who concentrates the mind,  a 
psychist 
z’alumáth​ ​pl​ ​z’alumáwtha​ [<zelemeh + ath] nf ​psychism ​one who concentrates the mind, a 
psychist 
z’arqánth​ ​pl​ ​z’arqanutha​ [<z’ereq] nf ​titancraft warfare​ a type of blespo, a levitating armored 
craft of war 
z’atipha​th​ [a-i-a​th​<z’etepheh] nf abjuration, magical aversion of a curse, magical curse by 
chanting 
z’atisha​th​ [a-i-a​th​<z’etesheh] nf crusing of bones 
z’atushán​ ​pl​ ​z’atushanuma​ [<z’etesheh] nm ​animal​ vulture, lammergeier 
z’awima​th​ [a-i-a​th​<z’ewemeh, z’um] nf dying 
z’awdh​ adj wise ​derivatives​ ​z’udhutha 
z’awtha ​pl ​’a​z’utha​ nf ​animal ​spider 
z’awma​ [<z’om] adj west, western 

36 



 

 

z’ayemeh​ [<z’em] vb glitter like gold 
z’ayima​th​ [a-i-a​th​<z’ayemeh] nf gleaming like gold, golden gleam, goldenness 
z’ayma​ [<z’em] adj gold, golden 
z’ayph​ ​pl​ ​z’ephutha​ nf 1 ​animal ​fly 2 letter of the Thammazite alphabet 
z’e’ekheh​ vb block, obstruct ​derivative​ ​z’u’akh 
z'ebereh​ vb shine like bronze, be made of bronze 
z’edereh​ vb sting 
z’ekeleh​ vb receive kisses, receive homage 
z'elemeh​ vb concentrate the mind, use energist powers 
z’em​ nm ​metal​ gold 
z’éreq ​pl​ ​z’arquma​ nm ​animal​ crocodile ​derivatives​ ​z’arqánth 
z’etepheh​ vb ​arcane​ 1 avert a curse through chanting magic 2 curse another by chanting magic 
z’etesheh​ vb 1 crush bones with teeth 2 crush with teeth 
z’ewemeh​ vb die ​cf ​z’um 
z’iddúr​ ​pl​ ​z’idduruma​ [?<z’iddareh, z’edereh] nm ​animal​ scorpion 
z’ir​ nm elemental earth ​gen sg​ ​z’írah​ cf ’azar 
z’itshán ​pl​ ​z’itshanuma​ [<z’itshá < z’etesheh] nm hyena 
z’ittúsh ​pl​ ​z’ittushuma​ [<z’itshá < z’etesheh] nm ​fiend​ a kind of demon said to crush bones 
z’iwmá ​[intensifier < z’ewemeh] vb be undead 
z’iwmáyath​ ​pl​ ​z’iwmayutha​ [<z’iwmá < z’ewemeh] nf undead 
z’om​ [?<z’ewemeh] nm West 
z’u’akh​ [<z’e’ekheh] nm 1 block 2 ​psychism ​barrier in one’s mind 
z’udhutha​ nf wisdom ​cf ​z’awdh 
z'ulmá​ [<z’elemeh] vb ​psychism ​1 be one who concentrates the mind, uses energist powers 2 be 
an energist, be a psychist 
z'ulmáym​ ​pl​ ​z'ulmayúma​ [<z’ulma + aym] nm ​psychism ​man who practices energism 
z'ulmáyath​ ​pl​ ​z'ulmayútha​ [<z’ulma + aya​th​] nf ​psychism ​woman who practices energism 
z’um​ [<z’ewemeh] vb die 
 
 
 

  

37 



 

 

THESAURUS 
 

CARDINAL DIRECTIONS 
shal North 
’udán South 
’iwábh East 
z’om West 
 

NUMBERS 
nay 1 
zeh 2 
tam 3 
gaph 4 
h’ush 5 
? 6 
qan 7 
’amsh 8 
? 9 
? 10 
 
? 100 
qaym 1,000 
t’ulth 10,000 
 
PREPOSITIONS 
qoh​ ​prep​ ​against, opposite of, in opposition to 
za​ prep to, with reference to, belonging to, towards 

LIVING CREATURES 

DIVINE BEINGS 
generally not honored by native speakers of Kahonri who are predominantly monotheist 
’Irathráj​ pron nm Arathrax 
Lugdaya ​[?<legedeh] pron nf Lygdamion 
Maydhbhu​ pron nm Meidb 
 

HUMANLIKES 
’​ashadir​ ​pl​ ​‘eshawd​ [<shad’] nm humanlike 
bun​ ​pl​ ​bayna​ nm ​humanlike​ dwarf 
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bunth, buth​ ​pl​ ​baytha​ [<bun] nf ​humanlike​ female dwarf ​cf​ bun 
juk​ ​pl​ ​jikuma​ nm ​humanlike ​Jykki Orc 
qaqíth​ ​pl​ ​qaqutha​ nf ​humanlike ​titan, titaness 
qaqú​ ​pl​ ​qiqwám​ nm ​humanlike ​titan 
t’ayúl​ ​pl​ ​t’ayuluma​ [?] nm ​humanlike​ ratman, ratfolk, quirth 
t'ebhibhyá​ [<t’e + bib] nm ​humanlike ​geddamin (giant), common giant 
yabhzihá​ [<?] nm ​humanlike​ serpentfolk 
 

ANIMALS 
bar​ ​pl​ ​barayma​ nm ​animal​ elephant 
 
dus‘or ​pl​ ​dus‘orayma​ nm ​animal​ gazelle 
 
gawth​ ​pl​ ​gawaytha​ nf ​animal​ bear 
 
hal​ ​pl​ ​haluma​ nm 1 ​animal ​donkey, ass 2 letter of the Thammazite alphabet 
hulsh​ ​pl​ ​hulshutha​ nf ​animal​ bat 
 
’iym​ ​pl​ ​yutha’​ nf 1 sea dragon 2 ​animal ​whale 3 letter of the Thammazite alphabet 
 
jag​ ​pl​ ​jaguma​ nm ​animal​ goat, he-goat 
 
kamyeth​ ​pl​ ​kamaytha​ nf ​animal ​eagle 
 
labh​ ​pl​ ​labhayma​ nm ​animal​ fish 
lubh​ ​pl​ ​laybha​ nf/nm ​animal​ cow 
 
’​obju’ath​ ​pl ​ ​obujtha​ [?< Ithradic] nf ​galimshara ​objute ​a largish, sluggish reptilian beast of burden 
employed in Danona and other warm climes 
 
puzza​ ​pl​ ​puzzutha​ nf ​animal​ horse 
 
qilqál​ ​pl​ ​qilqaluma ​nm ​animal​ drake 
qilqáleth​ ​pl​ ​qilqalaytha​ nf ​animal​ drake 
qishmáth​ ​pl​ ​qishmáutha​ [<qéshem] nf ​animal​ dragon 
 
rabbajir​ ​pl​ ​rabbijaruma​ [<rebh + bajir] nm ​animal​ bighorn sheep 
rag​ ​pl​ ​raguma​ nm ​animal​ shark 
ral​ ​pl​ ​raluma​ nm 1 ​animal​ fish 2 letter of the Thammazite alphabet 
rebh​ ​pl ​rabhayma ​nm ​animal ​sheep 
 
sekhá​ ​pl​ ​sekhayma​ nm 1 ​animal ​bird 2 ​letter of the Thammazite alphabet 
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súri​ ​dual​ ​sury​óm ​pl ​ ​suryúma ​nm ​animal ​ ​lion 
suryath​ ​pl​ ​suryútha ​nf ​animal​ ​lioness 
 
shejáz​ n ​animal​ rooster, cock 
 
t’ayla​ ​pl​ ​t’ayluma​ nm ​animal​ rat 
t’u’adh ​pl​ ​t’u’dhaytha​ nf gnat 
 
wirah ​pl​ ​uyarma​ [<wayereh] nm ​animal​ jackal 
 
z’awtha ​pl ​’a​z’utha​ nf ​animal ​spider 
z’ayph​ ​pl​ ​z’ephutha​ nf 1 ​animal ​fly 2 letter of the Thammazite alphabet 
z’éqer ​pl​ ​z’arquma​ nm crocodile 
 

GALIMSHARA 
bakhubán​ ​pl​ ​bakhubanuma​ [<bekhebeh + an] nm adexornsman, adexorn rider, tamshiya rider 
jibhjibba ​pl​ ​jibhjibbutha​ [<gibgibsew ​by folk etymology​] nf ​galimshara ​gibgibsew 
jibhjibbán​ ​pl​ ​jibhjibbanuma​ [<jibhjibba + án] nm jibsman, gibgibsew rider 
’obju’ath​ ​pl ​ ​obujtha​ [< ​Ithradic ​obd-ihrimûk] nf ​galimshara ​objute ​a largish, sluggish reptilian 
beast of burden employed in Danona and other warm climes 
’obju’ath ’Ithardah​ ​pl​ ​obju’ath ’Ithardah​ [<obju’ath + ‘’Ithardah ​“Objute of the Ithrads​”] nf 
obd-ihrimûk 
’obju’thim ​pl​ ​’obju’thayma​ [<’obju’ath + im] nm objutesman, objute rider 
’obju’thiya ​pl​ ​’obju’thiyutha​ [<’obju’ath + iya] nm objuteswoman, objute rider 
tamshiya​ ​pl​ ​tamshiyutha​ nf ​galimshara​ adexorn, ‘tamshiya’ 
 

FOOD and NOURISHMENT 
dazibh​ ​pl​ ​dizaybha​ nf ​food​ lentil bean 
gubha ​pl ​gabh​ nm ​food​ bean 
jals’​ ​pl​ ​jals’uma​ nm ​plant food​ garlic 
kat’i​ ​pl ​kit’i’uma ​[<kawchi] nm ​food​ a kind of tea from the Shadrimporee Islands 
kishkíl​ [<Narshad] nm ​food​ a type of wine from Narshad 
lakhs​ ​pl​ ​lakhsutha​ nf ​food​ flatbread 
layla​ ​pl​ ​laylutha​ nf ​food​ wine 
mah’ma​ ​pl​ ​mah’mawtha​ nf ​food​ bread 
páhima, páhim, paym​ ​pl​ ​pahuma​ nm 1 ​food​ salt 2 wasteland of salt, salt plain 
taph​ ​pl​ ​taphuma​ nm ​food​ bell pepper, capsicum 
weph​ ​pl​ ​upha​ nm ​plant food​ olive 
zaphis​ ​pl​ ​ziphus​ nm ​food​ cucumber 
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TECHNOLOGY 

CLOTHING and TEXTILES 
bawj​ ​pl​ ​bawjutha​ [<foreign] nf ​garment​ pantaloons, breeches ​plural form indicates multiple 
pairs of garment, not a single pair 
d’amíl​ nm ​as of cloth ​bolt 
d’eshayeh​ vb ​as of wool ​spin 
d’ashíy​ ​pl​ ​d’ashiyuma ​[<d’eshayeh] nm ​textile​ wool 
d’ashuya​ ​pl​ ​d’ashuyutha ​[<d’eshayeh + iya] nf spinner, woman who spins wool 
d’emeleh​ vb measure out cloth 
gashu​ ​pl​ ​gashuma​ [<gesheweh] nm ​garment​ vestment 
gesheweh​ vb ​garment​ clothe, vest, dress 
qeneweh​ vb conceal the nakedness, conceal one’s nakedness 
himtáphtha​ ​pl​ ​himtaphthuma​ [<him + tephetheh] nm ​garment ​embroidered piece of 
clothing 
’izeq​ ​dual​ ​’ezqiyóth​ ​pl​ ​’azqiyutha​ [<?] nf ​garment​ boot 
jin​ ​pl​ ​ijatha​ nf 1 thread 2 letter of the Thammazite alphabet 
keweleh​ vb sew ​derivatives​ ​tíkhwala 
lug​ ​pl​ ​lugutha​ nf 1 belt 2 letter of the Thammazite alphabet 
luwq​ ​pl​ ​luwqutha​ [?<Shelekhumbi] nf ​textile ​cotton 
’oph ​pl​ ​’awphath​ nf linen 
paj ​dual ​pajyóth​ ​pl​ ​pajyutha​ nf ​garment​ sandal, footwear 
qas’ús’​ ​pl​ ​qas’us’uma​ [<qes’es’eh] nm brilliant or intense dye 
qawsh​ ​pl​ ​qushutha​ nf 1 crown 2 letter of the Thammazite alphabet 
qenú​ ​pl​ ​qinutha​ [<qeneweh] nf ​garment​ tunic 
qes’es’eh​ vb 1 be full of color, have many colors 2 have brilliant colors 
qewes’eh​ vb cut, apportion into respective pieces ​used of tailoring 
shaphul​ ​pl​ ​shaphuluma ​[<shepheleh] nm ​garment ​cloak 
shephalá​ ​pl​ ​shephalayma ​[<shepheleh] nm 1 covering 2 ​psychism ​veil in one’s mind that 
conceals the higher mind 
shepheleh​ vb cover, veil, cloak 
shuqs’ás’​ ​pl​ ​shuqs’as’uma​ [<shu + qes’es’eh] nm dyed cloth usually with brilliant or intense 
dye 
taphuthiya​ ​pl​ ​taphuthiyutha​ [<tephetheh + iya] nf embroidress cf ​titphathiya 
tephetheh​ vb embroider 
t’emeth’eh​ vb ​garment​ array 
t’et’umath’yá​ ​pl​ ​t’et’umathyawma​ [<t’e + t’umáth’] nm honored guest, VIP ​one wearing a big 
kaftan, thus of great status 
t’ezishziya​ ​pl​ ​t’ezishziyutha​ [<t’e + zeshezeh + iya] nf ​dye​ imridsul dye 
tíjar​ ​pl​ ​tijaruma​ [<ti + jarí] nm smith, blacksmith 
tijariya​ ​pl​ ​tijariyutha​ [<ti + jarí + iya] nf smith, blacksmith 
tíkhwala​ ​pl​ ​tikhwaluma​ [<ti + keweleh] nm sewer, clothing-maker 
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tikhwaliya​ ​pl​ ​tikhwaliyutha​ [<ti + keweleh] nf seamstress, sewer, clothing-maker 
tíqwas’a​ ​pl​ ​tiqwas’uma​ [<ti + qewes’eh] nm tailor 
tít’mat’a​ ​pl​ ​tit’mat’uma​ [<ti + t’emet’eh] nm valet, one who dresses his master 
tit’mat’iya ​pl​ ​tit’mat’iyutha​ [<ti + t’emet’eh] nf lady’s maid, one who dresses her mistress 
t’umath’​ ​pl​ ​t’umath’uma ​[<t’emet’eh] nm ​garment​ robe, kaftan 
tuphathutha​ ​pl​ ​none​ [<tephetheh<tuphath + utha] nf 1 embroidery 2 art of embroidery 
 

DWARVENFIRE 
bushjáz​ ​pl​ ​bushjazuma​ [<bu + shejaz] nm ​dwarvenfire ​cock pistol, ca 2630’s, development of 
the shirraudhi 
damikshárikh​ [Ithradic<damikşariķá ‘dragonfire cannon’] nm ​dwarvenfire​ damissarica, 
dragonfire cannon 
diybh​ ​kukhá ​pl​ ​dibhayma​ ​kukhá ​[<daybh + kekhe] nm ​dwarvenfire ​small pistol, “derringer” 
’ith’ábu kukhá​ nm 1 rod of elemental fire 2 ​dwarvenfire ​rifle 
kekhebáwna​ [<kekhé + bawna] nf dwarvenfire, gunpowder  
qehuth​ ​pl​ ​qihu’atha​ [Ithradic <qehut] nf ​dwarvenfire ​cannon 
shah’úz’ zan-nubhitháh​ [<shah’uz’ + za + hel + nubheth] nm 1 ​dwarvenfire​ shoulder-borne 
incendiary hurler 
shirrawdh​ ​pl​ ​shirradhutha ​[Ithradic <shirraudhi] nf ​dwarvenfire ​pistol 
shuh’áz’​ ​pl​ ​shuh’az’uma​ [<sheh’ez’eh] nm 1 dragon breath 2 ​dwarvenfire ​dose of incendiary 
fire 
 

MUSIC 
lamila​th​ [a-i-a​th​<lemeleh] nf singing 
lemeleh​ vb sing 
qatút​ ​pl​ ​qatutuma​ [<qeteteh] nm musician of a stringed instrument that is plucked, lute player 
qatút​ ​pisthah ​pl​ ​qatutuma​ ​pisthah ​[<qeteteh] nm lutist, lute player 
qeteteh​ vb pluck ​as of a string on a musical instrument 
rusir ​pl​ ​rusirutha​ [<resereh] nf music 
rusirutha ​[<​pl of​ rusir] nf study of music 
sut’ásh​ ​pl​ ​sut’ashuma​ [<​set’esheh] nm ​music ​flute 
sut’ashiya ​pl​ ​sut’ashiyutha​ [<sut’ash + iya] nf 1 ​music ​flutist, female flute player 2 ​entertainer 
for men who was often also a prostitute 
tírsara​ ​pl​ ​tirsaruma ​[<ti + resereh] nm musician, music maker 
tirsariya​ ​pl​ ​tirsariyutha​ [<ti + resereh +iya] nf musician, music maker 
t’aw​ ​pl​ ​t’awma​ nm 1 ​music​ harp 2 letter of the Thammazite alphabet 
 

NATURE 

LANDFORMS 
’azúl payma​ nfpl ​landform ​salt plain 
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baj​ ​pl​ ​bajuma​ [<bejeheh] nm ​landform​ dune ​baj z’awtha​ ​pl​ ​bajuma z’awtha​ nm ‘spider dune’ 
star dune ​baj bijaryóma​ ​pl​ ​bajuma bijaryóma​ nm ‘two-horned dune’ barchan dune 
baqiyáth​ ​pl​ ​baqiyutha​ [<béqeh] nf ​landform​ valley 
bashíl​ ​pl​ ​bashiluma​ ​archaic pl​ ​’abshúl ​[<besheleh] nm waterfall, cascade 
beh s’al’uma​ [‘palace of djinn’] nm butte, lone mesa 
bibba lukh​ ​pl​ ​bibbutha lukhutha​ [<giant gate] nf natural arch, such as found in semi-arid or 
desert lands 
búlhar​ ​pl​ ​bulharma​ [<bu +lahar] nm sea of sand, sand sea 
 
daliyáth​ ​pl​ ​daliyutha​ [<dal] nf 1 column, pillar 2 ​landform​ needlerock, pillar rock 
dush​ ​pl​ ​dushuma​ nm ​landform​ plateau 
 
’edana ​pl​ ​dun​ nm ​landform​ coast 
 
habbi​ ​pl​ ​habbutha​ [<hebheheh] nf ​landform​ wash, wadi, arroyo ​a dry river bend 
humán​ ​pl​ ​humanuma​ [<hemeneh] nm tableland 
 
h’ubhiyáth​ ​pl​ ​h’ubhiyutha​ [<h’obh] nf ​landform​ gorge ​as of a canyon 
 
’ijith​ ​pl​ ​jath​ nf 1 saw 2 ​landform​ saw-shaped mountains 
 
kubz​ ​pl​ ​kibzuma​ nm mountain, mount 
 
lahar​ ​pl​ ​laharaytha​ nf 1 sand 2 ​pl​ desert, wasteland of sand 
lisháym ​nm ​pl​ sea, ocean, great lake, any large body of water 
lishshálath​ ​pl ​lishshalutha​ nf stream, brook 
lusháh​ ​pl​ ​lushahuma​ [<lesheh] nm spring ​of water 
 
millám​a​ ​dual​ ​millyóm ​pl​ ​millamayma​ [reduplicative geminate <melemeh] nm ​landform​ river 
 
nubheth​ ​dual​ ​nubhyóth ​pl​ ​nubhaytha​ nf 1 ​body​ shoulder 2 ​landform​ butte 
 
olibh​ ​pl​ ​olibhawtha ​nf plain or gently sloping land 
 
pephá​ ​pl​ ​pepháyma ​nm mountain; ​pl​ mountain range 
 
qabhlath z’irá​ [‘fortress of elemental earth] nf inselberg (cf. Ayer’s Rock) 
qam​ ​pl​ ​qamaym ​nm boulder, stone 
 
shabíl​ ​pl​ ​shabiluma ​archaic pl​ ​’ashbúl ​[<shebeleh] nm ​landform ​mushroom rock, natural rock 
balanced on a tower 
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t’ekhalyá​ ​pl​ ​t’ekhalyautha​ [<t’e + ’ikhál + yá] nf canyon 
 
’upháym​ [<u + páhima] nm ocean, sea of salt water 
 
yath​ ​pl​ ​yawth​ [<yeweheh] nf ravine, rift  
yawsheth​ ​dual​ ​yeshóth ​pl​ ​ishth​ nf land 
 
zaliddawma​ ​pl​ ​’azuddawmath​ [< zalíl dawma] nf rocky desert, rocky waste  
zalíl​ nf desert ​form preferred when used with its proper name 
zalilah​ ​pl​ ​’azúl ​nf waste, wasteland, desert ​plural used to mean ‘wastes’ as in a great wasteland 
of desert 
 

PLANTS and FUNGI 
béqer​ ​pl​ ​biqraytha ​nf ​plant​ cedar 
’ethreb​ ​pl​ ​’ithrubh​ [<?] nm ​plant​ tree 
hésem​ ​pl​ ​hesayma​ nm seed 
kakhuphrá​ ​pl​ ​kakhuphraytha​ [?<Cospian] nf ​plant​ the khakhufraa tree 
pas’​ ​pl​ ​pas’utha​ nf ​plant​ juniper 
puhaw​ ​pl​ ​puhawtha​ nf ​plant​ dragons blood tree 
qéphel​ ​pl​ ​qaphiluma​ nm ​plant​ papyrus 
zébher ​pl​ ​zibhrayma​ nm ​plant​ leaf 
zer​ ​pl​ ​zirutha​ nf 1 ​plant ​palm tree 2 letter of the Thammazite alphabet 
 

HUMAN INSTITUTIONS and PRACTICES 

DEMONYMS and RELIGIOUS PERSONS 
’Abinuwasi​ adj/subst Ebinóëse 
Asbhardasi​ adj/subst Asbardian 
Bimalim Bimalith​ ​pl​ ​Bimaluma Bimalutha​ adj/subst Vimalian 
Gonfalasi​ adj/subst Gonfalese 
Gosgonjasi​ adj/subst Goscundian 
Irakhawramasi​ adj/subst Erechórebese  
Irethrajaym/Irethrajayath​ ​pl​ ​Irethrajayuma/Irethrajayutha ​adj/subst Arathracian 
Jajaraym/Jajarayath​ ​pl​ ​Jajarayuma/Jajarayutha ​adj/subst Gorcorumbese 
Jawtasi​ adj/subst Jawachi, Jawachian 
Jakubaym/Jakubaya​ [<Jecubia, endogenous name for Throvy] adj/subst Throvian 
Kahonirim Kahonirith ​pl​ ​Kahoniruma Kahonirutha​ adj/subst Kahonri 
Kheshephaym/Kheshephayath​ adj/subst Cospian 
Magdalasi​ adj/subst Magdalan 
Maydhbhugohaym/Maydhbhugohayath​ adj/subst Medibgóëse  
Olibh-Lishahasi, Olibh-lishasi​ adj/subst Oliblishi 
Pudharnasi​ adj/subst Pytharnian 
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Yuphantháym/Yuphantháyath​ adj/subst Yophenthean 
Zumdashim/Zumdashith​ adj/subst Hœrnectian 
 

LANGUAGES 
Khahonirí​ adv in the manner of the Kahonri (We speak Kahonri = literally = We speak in the 
manner of the Kahonri) 
Maydhbhugohí​ adv in the manner of Medibgö  
Yuphanthí​ adv in the manner of (Classical) Yophenthean 
 

PLACE-NAMES 
’Abinúwa​ nf Ebinóë  
’Ambirkú​ nf Ambrinqua (ancient name of Ebinóë, Khesheph, and Gorcorumb) 
’Amunkhá​ nf Amyrn 
’Amunkhiya​ nf Ambrasia 
’Asbardha​ nf Asbardy 
’Azúl Dajutha Jawta​ nf pl Great Jawachi Wastes 
’Azúl Ummahdi-Lah​ nf pl Ummadi-Lah Wastes 
’Azúl Zanqir ​nfpl Zanqir Wastes 
’Awrissa​ nf Aurice 
Beph Reluma​ [<‘House of Fish’] nf Coastal town of Oliblish 
Bimálth​ nf Vimalia 
Birniyádh​ nf Bryndyd 
Danawna​ nf Danona 
Disthúr​ nf Desthor 
Dun Zanzaruma​ [<‘Coasts of the Zanzars’] nm Zanzary Coasts 
Galír​ nf Gliri 
Gonfálth ​nf Gonfaloy 
Gosgonjiya​ nf Goscundy 
’Ilustru​ nf Elystrio 
’Irakhawrám​ nf Erechóreb 
’Ithard​ nfpl Ithrads, Ithrad Mountains ​gen pl ​’Ithardah 
’Ithatyáth​ nf Ithatia 
Jajár​ nf Gorcorumb 
Jakubyáth​ nf Throvy 
Jarushabúl​ nf Jerushabla 
Jath Massadiyutha​ nfpl Massady Geth Mountains 
Jawta​ nf Jawachi (Great Jawachi Wastes) 
Jhadi Z’umz’úr​ nf Jhaadi Zhumzhur 
Jukhawla​ nf Johaulia 
Kabzuma Jattíla​ nm pl Adamantine Mountains 
Kalúdh​ nf Chalydia 
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Késheph​ nf Khesheph 
Khuridán​ nf Khuridan, Kingdom of Jykks, half-Jykks, and some beast creatures, nominally 
under rule of Jhaadi Zhumzhur. 
Korundiyath​ nf Corundy 
Magdál​ nf Magdala 
Mahrath Qumah​ nf Mahrat Qumah 
Maydhbhugóhi​ nf Medibgö 
Midhiantír​ nf Midiantir, half-Jykki Kingdom, nominally under rule of Jhaadi Zhumzhur  
Olibh Lishah​ nf Oliblish  
Pallathám​ nm Pallathantic (Sea) 
Pudhárn​ nf Pytharnia 
Salikhuma hel-Barayma​ nm pl Elephant Kings 
Shagrala’al​ nf Shagrela’al 
Shakha Jaz​ nf Tshaakha Dzhaaz 
Shalkhumiyáth​ nf Shelekhumbia 
Shanjahár​ nf Shanjahar 
Shar-hej-Jir​ nf Shar-Hez-Jir, half-Jykki Kingdom, nominally under rule of Jhaadi Zhumzhur 
Shiy Shirshom​ [‘Pleasing Oil’] nm coastal town of Oliblish 
Tahkhnúsh​ nf Tahkhnoosh 
Trabhraytha​ nf Trevirs 
Yuphantha​ nf Yophénthë  
Yuphanthiya​ nf Yophenthea 
Zamagúl​ nf Zamaclë 
Zarajawbh​ nf Zarajove 
Zumdash​ nf Hœrnect 
 

ARMED FORCES OF OLIBLISH 
’adrunagh​ ​pl​ ​’adrun​ nm general commander, general; ​used of Oliblishi military and to translate 
general from other languages​ cf. th’ughiya and harubíl.  
harubiyl​ ​pl​ ​haribuwl​ nm general commander, cf th’ughiya 
kabkaidh​ ​pl ​kabkedhuma​ [< kab + ka’idh, ke’edeh] nm lieutenant, vice- 
mazlakháh​ ​pl​ ​mazlakhutha​ [<me + zelekeh] nf ​military​ battalion ​about six hundred 
combatants 
maswajáh​ ​pl​ ​maswajutha​ [<me + suja, swaj] nf 1 military, armed forces 2 ​hed-dajith 
maswajáh​  nf the whole military of Oliblish excluding the Ithirazite Sisterhood 
qarril ​pl​ ​qarrayla​ [<qar + ril] nm ​military​ captain 
qarrith​ ​pl​ ​qarrutha​ [<qar + ith] nf ​military​ captain 
qaws’ah​ ​pl​ ​qaws’utha​ [<qewes’eh] nf ​military​ platoon, troop ​about 24 to 40 combatants 
shujizáh​ ​pl​ ​shujizayma​ [?<shejaz ​anciently sergeants had colorful helmet plumage​] nm 
military​ sergeant 
shujizaya​ ​pl​ ​shujizayutha​ [<shujizáh] nf sergeant, sergeantess 
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shulzán​ ​pl​ ​shulzanuma​ [<shelez, shelezeh] nm ​military ​1 military force 2 ​hesh-shulzán ’ajalah 
[<hel + shulzán + ajal ​sky​] nm skyforce 3 ​hesh-Shulzán ’Ajalah Olibha Lishah​ The Skyforce of 
Oliblish 
shuqán​ ​pl​ ​shuqanuma​ [<sheqeneh] nm ​military​ regiment, brigade, legion ​about four thousand 
soldiers or skymen 
th'ughiya​ ​pl​ ​th'ughiyutha​ [<th’ugh] nf general commander, cf harubiyl 
tí’lawa​ ​pl​ ​ti’lawma​ [<ti + ’eleweh] nm ​military​ skyman 
tí’lawiya​ ​pl​ ​ti’lawiyutha​ [<ti + ’eleweh] nf ​military​ skywoman 
tísrakha​ ​pl​ ​tisrakhuma​ [<ti + serekeh] nm ​military ​commander 
z’arqánth​ ​pl​ ​z’arqanutha​ [<z’ereq] nf a ​titancraft warfare​ type of blespo, a levitating armored 
craft of war used in the Oliblishi Army 
yuh​ ​pl​ ​yuhuma ​[<yeweheh] nm 1 division 2 ​military​ division of two or more shuqanuma 
zulkh​ ​pl​ ​zulkhayma​ [<zelekeh] nm ​military​ soldier 
zulkhiya​ ​pl​ ​zulkhiyutha​ [<zulkh] nf ​military​ soldier 
{what about skyforces and navy?} 
 
ORGANIZATIONS 
’obh ’Ithiraz’a​ ​pl​ ​obhútha ’Ithiraz’ah​ ​[​<obh, final reduplicate form + name ’Ithiraz’] nf Sister of 
Ithiraz’ cf. jabbiya 
’obhibh ​pl​ ​obhibhútha ​[​<obh, final reduplicate form] nf ​ ​3 senior sister in a monastic order, 
especially the Sisters of Ithiraz’ 
het-ti’madhiyutha hel-obhuthá​ [< ti’madhiya < ti + ’emedheh, + obh] ​nfpl​ “the silent women 
of the sisters” Sisters of Silence 
jabbiya​ ​pl​ ​jabbiyutha​ [<jibh + iya] nf 2 sister of the Ithiraz’ite Order who protects the person of 
the Incarnandina 
tipsaliya ​[<peseleh] nf 1 she who knocks at the gate at night 2 ​an acolyte of the Sisters of 
Silence 
 
 
PSYCHISM 
da’abh ​[<] nm psychism penetration of a z’u’abh, a mental barrier 
ke’adhón ​pl ​ke’adhonutha ​[<ke + ‘edheneh] nf psychism psychist power to sense and interact 
with thoughts of another 
shephalá ​pl ​shephalayma ​[<shepheleh] nm 1 covering 2 psychism veil in one’s mind that 
conceals the higher mind 
s’ebhejeh ​vb 1 psychism concentrate in mind, to struggle in thought against 2 to fight 
purposefully against; fight by means of one’s determination 3 to be a psychic crusader 
z'alumán ​pl ​z’alumayma ​[<z’elemeh + an] nm psychism one who concentrates the mind,  a 
psychist 
z’alumáth ​pl ​z’alumáwtha ​[<z’elemeh + ath] nf psychism one who concentrates the mind, a 
psychist 
z’u’akh ​[<z’e’ekheh] nm 1 block 2 psychism barrier in one’s mind 
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z'ulmá ​[<z’elemeh] vb psychism 1 be one who concentrates the mind, uses energist powers 2 be 
an energist, be a psychist 
z'ulmáym ​pl ​z'ulmayúma ​[<z’ulma + aym] nm psychism man who practices energism 
z'ulmáyath ​pl ​z'ulmayútha ​[<z’ulma + ayath] nf psychism woman who practices energism 
 

UNDEAD and NECROMANCY 
’anúph​ [​archaic plural of ​neph ​bone​] nmpl ​undead​ undead creature 
himkájwa ​pl​ ​himkajuma​ [<him + kejeweh] nm 1 one buried in a sarcophagus, corpse in a 
sarcophagus 2 mummy 3 ​undead​ mummy 
h’adúh ​pl​ ​h’aduhuma​ [<h’edeheh] nm necromancer 
h’edeheh​ vb howl ​said of necromancers who summon the undead  derivatives​ ​h’adúh 
h’udáh​ ​pl​ ​h’udahuma​ [<h’edeheh] nm necromancy 
’irbh naphuma​ ​pl​ ​’iryabh naphuma​ [<’irbh ​ghost​ + naphuma ​of bones​] nm ​undead ​skeleton, 
bonelout, any sort of skeletal undead creature 
keh’adóh​ ​pl​ ​keh’adohutha​ [<ke + h’edeheh] nf necromantic spell 
tíh’daha ​pl​ ​tih’dahuma​ [<ti + h’edeheh] nm necromancer 
tíz’wama​ ​pl​ ​tiz’wamuma​ [<ti + z’ewemeh] nm necromancer 
waj-hel-wijar​ ​pl​ ​wijuma-hel-wijar​ [?] nm ​undead​ a type of mummified undead warrior found 
in Weshif 
z’iwmá ​[intensifier < z’ewemeh] vb be undead 
z’iwmáyath​ ​pl​ ​z’iwmayutha​ [<z’iwmá < z’ewemeh] nf undead 
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MORPHOLOGY 
“C” = consonant 
“V” = vowel 
This works well since transliterated Kahonri doesn’t use the letters c or v. 
 
Definite Article 
 
hel, + certain consonants becomes he+(double consonant) 
 
hel, ‘the’ also used before vocative form of proper nouns in address 
 
hel + beph → hel-beph “the house” 
hel + k- → hel-k- 
 
hel + t → het-t- 
hel + naqu → hen-naqu “the vessel” 
hel + dag → hed-dag “the foot” 
hel + zayra → hez-zayra “the night” 
hel + tís’baja → het-tís’baja “the psychist warrior” 
hel + sh- → hesh- 
hel + jabbiyá → hej-jabbiyá “the Jabbiyá” “strong woman” member of the Ithiraz’ite order 
entrusted to protect the life of the Incarnandina and the Holy Family 
 
za + hel + beph → zal-beph “with regard to the house” 
za + hel + nubheth →  zan-nubhithá “with regard to the shoulder, on the shoulder, for the 
shoulder” (za + hel → zal, zal + n- → zan) 
 
 
NOUN and SUBSTANTIVE FORMATION 
-im, -ayma 
-eth, -ith; -aytha 
 
adj → noun 
adj root + utha → noun of a quality 
 
prefixes 
bu​ prefix ​used to creates derivative nouns from nouns 
’i+​ ​prefix productive morpheme ​+ verb +​ath​ ​creates abstract nouns of action 
ji​ [cf je] prefix ​prefixed to verbs to form nouns meaning a prohibited action or the prohibition of 
such 
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ke​ prefix + verb CaCóC → nm/nf ​means of doing, capacity, faculty of doing; instrumentality to 
do 
me+, ma+​ prefix with, together ​used to form nouns from verb roots​ me/ma+ CCaC- (ending) → 
noun 
shu​ pref → [shu + CCaC] nm ​productive morpheme ​prefix added to verb stem to form 
masculine nouns of the consequence of the action 
ti- ​pref ​productive morpheme​ ​added to verb roots to create agent nouns 
t'e​+ prefix + ​yá​ → nm/nf derived from, augmentative 
’u+ ​prefix ​used to create nouns of place 
zi​+ pref reverses meaning of verb 
 
ADJECTIVE FORMATION 
 
Noun → Adjective 
 
Internal vowel diphthongization: This is older and not as widely used as other forms.  It occurs 
in older words most often. 
addition of a or y/w to internal vowel 
CVC → CaVCa ​OR​ CVy/wCa 
 
This is a newer form of creation of adjectives and not found in the oldest texts of the language. 
It is often used for demonyms.  It uses a ‘common’ gender declension. 
+asi 
 
VERB STEM PRODUCTIVITY 
 
Triliteral Root 
CeCeCeh​  ‘infinitive’ root 
CuCiC ​pl​ ​CuCC​ action of verb 
iCCaCath​ abstraction, noun of action 
CaCuC​ root agent, associated agent or key noun substantive 
CiCCá/CuCCá​ vb derived from verbs and some nouns to create verbs, usually copulative or of a 
condition or quality (factitive, habitual, emphatic); second consonant does not lenite: e.g. 
zephereh → ziprá 
CaCuCán​ person who does such regularly, practiced in it 
CuCaC​ something that causes or enables the action (usually a thing, sometimes abstract) 
CeCuC​ third person singular masculine form 
tíCCaCa​ nm agent 
tiCCaCiya​ nf agent 
uCCaCan​ nm place of 
CiC2aCeh​ vb intensive form (monosyllabic verbs use ‘ as an infix, so shad’ becomes shi’ad’eh) 
second consonant in root is geminate and not lenitive (so, p, t, etc, do ​not​ become ph or th as 
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they normally do, eg, tephetheh → tippatheh) intensifies meaning, can also mean to do 
thoroughly or complete 
Ci/uCCá​  vb → vb creates habitual sense, or weakened sense 
ziCCuC​ vb, adj, subst → vb verb of changing or undoing the sense of the root  
ke​CaCóC → nm/nf ​means of doing, capacity, faculty of doing; instrumentality to do 
me+, ma+​ prefix with, together ​used to form nouns from verb roots​ me/ma+ CCaC- (ending) → 
noun 
shu​CCaC ​productive morpheme ​prefix added to verb stem to form masculine nouns of the 
consequence of the action 
 
?  nf condition, state of 
him/ham+ verb : creates passive forms (imperfect/perfect) 
hib/hab 
shim/sham + verb creates causative/ergative  verb forms (imperfect/perfect) 
shib/shab 
 
Active 
Perfect 
CeCeCeh 
 
Imperfect 
yaCCáCah​ imperfect form of verb 
CuCuC​ injunction, imperative, “let’s”, etc. also used with ji+ 
 
Passive 
Perfect 
ziCiCuC 
 
Imperfect 
yazCaCuCáh 
 
Participial 
yazCaCuCám 
 
yazCaCuCáth 
 
Passive Formation 
Perfect 
hib/mCaCaCáh ​[perfect predicate construct form], ​himCaCCa​ perf part m ​himCaCCuma ​pl 
part m  active vb → passive vb 
 
Imperfect 
hab/m+ya+stem 
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Participial 
Perfect 
himCaCCám​ part m ​pl​ part m ​himCaCCuma​ [participial, substantive participial form] passive 
[verb] vb → adj, vb → adj → subst 
himCaCCáth ​part f ​pl​ part f ​himCaCCutha​ [participial, substantive participial form] passive 
[verb] vb → adj, vb → adj → subst 
 
Imperfect 
hab/m + imperfect 
hab/myaCCáCah 
 
hamCaCCám 
 
Causative Active 
wa+ 
 
Causative Passive 
 
shiz/n 
 
shaz/n 
 
Intensive Form 
CiC2aCeh​ vb intensive form (monosyllabic verbs use ‘ as an infix, so shad’ becomes shi’ad’eh 
 
Imperative/Jussive/Cohortative 
CiC2iC 
 
 
Participial Ending? 
-​im​ ​pl​ ​aym​ nm masculine person ending, singular 
-​ith​ ​pl​ ​ayth​ nf feminine person ending, singular 
 
VERB FORMATIONS (FINITE FORMS) 
 
‘ebhereh to agree, perfect form, citation form 
ya’bháreh imperfect sense 
 
make war 
perfect zelekheh 
imperfect yazlákhah 
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passive 
periphrastic 
 
Principle Parts 
 

Make War Construct Finite, 3rd s m Participial  

Perfect zelekheh  zalekhim, 
zalekhith 

 

Imperfect yazlákhah    

Future/Potential     

     

 
 

Give Birth Construct Finite, 3rd s m Participial  

Perfect rehekheh    

Imperfect yarhákhah    

Future/Potential     

 
 
 
PRONOUNS 
Personal Pronouns 
 
‘ankhu​ ​sg​ I 
guha​ ​pl​ we 
memnukh​ ​pl​ dual we exclusive, officious “I”, ​thought to come from a time when the high priest 
represented the god in person 
 
dakha​ ​m sg ​you 
dak​ ​f sg​ you 
osha ​coll​ ​sha​ ​m pl​ you 
osh​ ​f pl​ you 
 
hom​ ​m pl​ he ​dialectal​ ​ho 
hiya​ ​f pl​ she 
izím, zim ​coll​ ​imzi ​m pl​ they 
zíth, zi​ ​f pl​ they 
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POSSESSIVE SUFFIXES 
singular noun 
-iki, -ik, -ki​ my -nehu​ our 
-aykha​ your, masc s -ekh​ your, fem s  
- -oni​ their 
 
plural noun, masculine 
-mak​ my (eg, -aymak, -umak) -nehu​ our (eg. -aymnehu, -umnehu) 
 
plural noun, feminine 
-thak​ my (eg, -aythak, -uthak) -enhu​ our (eg. -aythenhu, 
-uthenhu) 
 
NOUN DECLENSION 
cases: nominative, genitive, accusative; numbers: singular, plural, dual (unusual) 
masculine singular 
nom: varies (-a, -ah, -im, -aym) 
gen: a 
acc:  
 
masculine plural 
nom: -uma 
gen: -umu 
acc: -um 
 
Lesheh, natural water, Masculine 
NS ​lesheh NP ​lisháym  
GS ​lishah GP ​lisháyu 
DS ​lishuh DP ​lisháyam 
 
VERB CONJUGATION 
zepherékh I liberate zepherekhún​ we liberate 
zepherká​ you (masc) liberate zepherkáym​ you (masc, pl) liberate 
zepheréka​ you (fem) liberate zepherkáyn​ you (fem, pl) liberate 
zepheríym​ he liberates zephermíyn​ they (masc) liberate 
zepheríyth​ she liberates zepherthíyn​ they (fem) liberate 
 
á é í ú 
 
Imperative/Jussive 
zephíra​ liberate  
zaphri​ liberate 
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MODERN THAMMAZITE ALPHABET 
 
C + V 
C + V + [y, w, h] (multiphthong) 
C (lenited) 
C (geminate) 
 
Substitution (Not in true order for the Thammazite Alphabet) 
a ‘ 
p p 
b b 
f ph 
v bh 
t t 
d d 
th* th 
dh* dh 
s s 
z z 
x sh 
j j 
w w 
y y 
q q 
k k 
g g 
m m 
n n 
r r 
l l 
kh* 
gh* 
t’* 
th’* 
d’* 
dh’* 
s’* 
z’* 
c 
h h 
h’* h’ 
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e, i, o, u 
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